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Si torrera la cortina de en medio , y
fe lefcubre JÜexarJro fentado , Vejtido

de Villano , y delante l/na mefa con re-

ado de efcrivir , algunos Libros , y-

tna Esfera ojalada, de que vfan
los jíjlrologos.

^•T\Iverfos ^on ^os efe&os,

i Vgue caufa al hóbre la ciencia;

.pues en vnos es prudencia

10 que en otros fon defeétos.

.

A vnos hizo muy perfeétos,

y á otros muy inadvertidos,

y entrando por los fentídos,'

y. potencias racionales,

á vnos hizo muchos males,

y á otros bienes muy cumplidos;
Efta diftancia confífte

en los hombres folamente,

porque la ciencia en la mente
del hombre encerrada afsifte,

el bien , ni el mal , no rclifte,

porque voluntad no tiene

11 bien difereta previene
ei.riefgo al que lo procura;’
pero fi es mas fu locura
con fu opinión fe conviene.

.
La ciencia que no fe abraza

de Dios al fanto temor,

59 es ciencia , Cno es erro*

Felipe , Criado.

Matilde , ¿Dama.'

Flerida.

Tecla , Criada.

Damas , Múfleos ,y ¿coMpañameflttl

conque precipicios traza;

pero, fi el efeudo embraza
del temor con la humildad;
es ciencia .de tal bondad

.
qué á. los Doáores Sagrados
los hizo tan acerrados
ciencia de tal calidad.

.Todo lo mas de mi vida

en el eftudio he gallado,

y folo de él he facado
yna penetrante herida,

que aunque no efta reciba,'

tanto el amago me afufta

que mi corazón difgufta,

de forma, que Noche
, y Día,"

de él me roba la alegría,

efta pena tan injufta.

Yerdad, es que efta congoja^

que me dio la ciencia impía
de la do&a Aftrologia,

mi chriftiano pecho arroja,'

porque como Dios defpoja

la influencia mas fevera,

con fu ciencia verdadera

de Planetas , y de Eftrellas,'

no las doy crédito a. ellas,

lino a la caufa primera.

Ay. hija del alma mía!

ay Matilde quan injufta

la Eftrella aleve te afufta

coa fu condición impla! .

per-.



La Virtud Vtnct al fie/h'nt,

permíta Dios qué aquel día Ca.no es lerdo elViejo. .Fe.D ¡{cretas.^.

que te amenaza la fuerte,

tu pecho confiante , y fuerte

triunfe del rigor del Ado,
í> fino mi pecho elado,

fofoqué la trille muerte.
No baila que defterrado

•áé mi Patria “(pena rara!) {llora.

quien fue* dueño- de Farrára,

viva en tan mifero eílado!

no baila
,
que el Duque airadQ

de Ferrara mi Sobrino,
mi muerte

( o fiero deílino!)

procurafe tan injuílo,
'

fin aumentar mi d-ifgufto c •

por tan eflraño camino!,

ibcnt.Troces.Al Monte,alV álíe,á laSelva.

iDcnt. Matilde. Padre, feñor.
jílex. Hija amada.
Se levanta \Alexandró , yjale Maltilde

afuJlada,VeJlida de Villana.

Q)ent. Feder. Efpera,Venus divina,

no huias Sagrada Palas.

Salen con Venablos, Federico,y Carcajada.

(Dent. Carcaj. Y fí quieres palitroques,

efcucha dos palabradas.

¿fie. El Marqués de Mantua es elle. ap.

Fed. 1N0 vi Muger tan vlzarra.

jílex. Haré que iw> le conozco, {apar.

Matil. Medrofa eftoy
,
y-turbada, (ap.

jílex. Cavalléró ,á quien las feñas f>

del Venablo, y de la Gala,

dan á entender defde luego
ijpr vueftra perfona hidalga,

fi á bufcar venís las fieras

no perfigais las Zagalas,

que aunque en -el Imperio tafeo

de la trifórme Diaria - ;
-

vnas , i otras han nacido

ay no pequeña diftancia,

que las vnas matan hombres
fi á las otras hombres matan;
cfta perfiguida Corza
"de vueftra -ligera planta

es Matilde, hija mía,

en quien -mi vegez defcanfa,

y pues yá llego a la choza
albergué de fu morada,
idos, fenor, á gozar

de la venatqria cajta.

me parecen fus palabras. (l$¡ 2 ,

El afpedo de tu roftro,
.

y la nieve de tus canas,

Rémora fon que á mi fuego,

lo templan , fino lo apagán.

Yo vi en el Monte (que dicha!)

prodigioíá. efla zagala,

que es hermofa como Venus,

y efquiva , como Diana,

figuíendo fu luz divina,

por la guella que eftampada

dexo fu planta en la tierra,

bien como exalacion vaga,

.que breve lignia defcrive

-. éen la cerulia campaña,
^ ^qual girafol he venido

figuiendo fus luces claras,

y afsi
,
pues eres difereto,

que foy tu Dueño repara,

el Marqués de Mantua , á quien

no puedes negarle nada;

á tu hija idolatro firme,

y de fu fuego en la llama
quiero morir Maripofa,
para vivir Salamandra

jílex. Yá la eítrella vengativa {ap.

quiere cumplir fu amenaza
Motil. En vano- fus penfamientos (ap-

remontar el huelo tratan.

jílex. Vueftra Alteza nos perdone,

y nos dé á befar fus platas,^ arrodilla

que elíK> haverle conocido
disculpa nueftra ignorancia,

v Quien foy encubrirle trato (ap.

que el figílo nunca daña.

Fed. Alzad del. fuelo, y tu hermofa,

Deidad de aquellas montañas,

alza á mis brazos. Car.El hombre ap-

fe haze por ella vnas natas.

Matil.Mucho, feñor, vueítra Alteza

con fus favores me en falz3 .

Fed. Halla mi Trono pretendo

elevar vueftra luz clara.

jílex. Señor , fuplico á tu Alteza

repare lo mal que en laza,

con vueftra perfona heroyea,

lo tofco de vna Serrana,

ella , Señor , es humilde,

vueftra fangre es elevada;
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y fi acafo ( dolor fuerte!

)

yueftra pafsion hacer trata

con el honor do mi hija

conveniencia de fu llama,

repare ,
que aunque es tan pobri

honor cauto , y limpio guarda.

TaciU Que malic'iofo es el viej o! ap.

St arrodilla llorando.

J¡ix. Y afsi , Señor , m i garganta,

antes que yo tal coníienta,

¿ el cuchillo , 6 la lazada

entregaré muy guílofo,

pQi* oo - Ver defdicha tanta#

¡dátil. Y yo también a la muerte

en defeafa de mi fama

entregaré defde luego

al cuchillo mi garganta.

peder. Sulpended vueitros temores,

porque mi pecho no trata

defazonarlo que adoro,

con ofenfa que es tan clara;

acería mi efpofa quiero

jílex. Elfo también lo embaraza.

Feder. Quien? yflex. El Cielo.

Feder-. De qué forma?

Jlex. Rova el dolor mis palabras

para decirlo ,
Matilde

eíta de todo informada,

y podrá mas fácilmente

deciros ,
Señor , la caufa.

En efto nada aventuro, ap.

quando ella áfaberno alcanza,

que es primahermana del Duque,

que govierna oy a Ferrara.

Feder. Qué podrá fer , Cielos Santos?^.

Carcaj. Qué no aya aquí vna criada ap.

á quien fi quiera decirla

por ay te pudras! Fed. Qué aguardas?

Matild. Efcucheme vueítra Alteza.

Fed. Sacame de dudas tantas.

Matild. Al pie de effe rudo Monte,
que á los Cielos fe levanta

para coronar fu cima •>

de la cerulia Campaña,
ay, vna Población corta,

que apenas llega á diez Cafas,

de vnos pobres Labradores,

que viven de fu Labranza.
En vna de ellas mi padre,

con hacienda, que aunque efeafa
‘

Jíricrht. 3

para mantener la vida

lo que era prccifo daba;

vivía alegre
, y güilo

con fu Efpofa
,
muger fana,'

de aquellas que lolo cuidan

del goviefno de fus cafas,

para que afsi á los maridos

les luzca lo que trabajan;

porque aunque él gane millones,'

íi la muger lo mal gafta,

lo que él agencia en dos años,

ella gafta en vna gala.

Quando conoció mi madre,

con dos repetidas faltas,

la novedad de que encinta

embarazada fe hallaba,

á mi púdrele dio quenta»

y los dos con vivas añilas

el dichofo fruto alegres

impacientes efperaban;

llego la' ocaíion del parto,

y afsi como el térfo nacar,

para dár la Margarita,

que condvib en fus entrañas,

duele al abrirle romperfe

al nacer yo
(
pena rara!

)

murió mi madre ,
defdicha

que me avifa las defgracias,

que la eftrella me previene

tan injuila como ayrada.

Sentido mi padre entonces

de fu efpofa con la falta

la hacienda dexo á vn criado,

que es muy fiel, encomendada,

para que la beneficie,

y el alimento nos trayga

á efte retirado alvergue

de aquellajpequeña cafa.

En ella. Señor, mi padre,

con aplicación eftraña

ha cuidado vigilante

de mi mejor enfeñanza,

y ha divertido fus penas

con la Aftrologia varia;

en ella ciencia iapiente

es fu comprehenfion tan alta,

quedos rumbos , y fecretos

de eííe}uininofo Mapa,
que en once Reynos lucidos

¿eferive inmenfas diftancias,

A a adver-
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advenido mide
, y fabe, fe quedara folamentc

con aplicación tan rara, en vna leve amenaza:
que anticipando los tiempos
lo futuro nos declara,

( ojalá que en efta ciencia

tuviera mucha ignorancia,

para que afsi no faliera

verdadera mi defgracia! }
yá eran cumplidos dos luftros

los que á mi vida informaban,
quando-mi padre curiofo

a la esfera tachonada
quifo aberiguar el deñino,'

que para mi refervaba

;

y en ella vio
(
qué congoja!)

que fi mi pecho fe enlaza

con la amorofa coyunda
de himeneo (eftrellá infauftal

he de fer
(
dolor efquivo !

)

en el honor agraviada,

y que en un cadahalfo trifte,

perdiendo mi altiva fama
á las manos de vn Verdugo
he de morir con infamia-

mal aya la Aftrologia,

ciencia de donde 1'e faca

poco crédito á las dichas,

y mucha fec á las defgracias;

pues fiendo afsi que vnas
, y otras

penden de la primer caufa,j

las favorables fe dudan,

mas no las que fon contrarias.

Digalo el corazotrmio-

y el de mi padre
,
que en anfias

los dos temiendo recelan

ver cumplida la amenaza;

y fi propicios los ados

algún bien nos feñalaran

lapoífefsion mías cumplida

parecería efperanza.

Con efte dolor efquivo,

con efta congoja amarga,

aquí , Señor , retirados

en vida quieta , y paufada

vivimos , huyendo el riefgo,

que la eftrellá nos declara;

pues fiempre
, y quando que yo

no me allane á fer cafada,

fu influencia rignrola

( fegun ella lo afianza)

Aquí con mi fuerte vivo;
fino alegre confolada;
con los Libros me entretengo;
que me enfeñan ciencias varias;
a efte Monte falgo á veces,
a pifar fu verde grama
mientras que los Corderillos
pacen perlas, y efmeraldas:
ya corto la bella Rofa,

. \ * que entre efpinas fe recata,
' contemplando quan endebles
fon de-la muger las armas;
yá el Clavel

,
que defcollado

Rey de las flores fe aclama,
como á florque nace

, y muere
fe atreve mí mano blanca.
De Troncos

, Penas, y Sauces,
de Arroyos

, Fuentes , y Ramas
Coy Hora , Reyna de Flores,

y Amaltea de fragrancias.

Y afsi , Señor , vueftra Alteza
no me haga mas defdichada,
dexeme vivir fin riefgo,

fi esque como dice me amai
Cafar con vos fuera dicha
tanta

,
que aun imaginada

en las fantafmas del fueño
pareciera temeraria.
De Mantua fois, dueño heroyco;
yo aun no lo foy de efta Cafa;
vueftra fangre es alta, y Regia;
la mía es humilde

, y baxa;
vos Principe poderofo,

y Yo vna pobre Serrana;
dexad , Señor, vueftro intento,'

y vueftra amorofa llama,
apagúela la razón
con fu difereta templanza,
que el amor que no fe guía
por la voluntad viciada,
es vn fuego que no excede
de vna corta llamarada.
Q_ué dixeran vueftros Siervos,

fi vieran que vna Serrana
era vueftra efpofa indigna,

y gran Marquefa de Mantua?
fio es pofsible que fe puedan
ynir , Señor , dos diñancias,



que parece fon Inmenfas,

fegun eftan de encontradas,

y
afsi Vueílra Alteza bufque

efpofa , noble , y bizarra,

que le iguale con la fangre,

y compita con fu fama,

que Yo en efte trille Campo,
huyendo de mis defgracias,

lloraré mis defventuras

en mi foledad amarga,
pediré a Dios muy frequente,

que osdéfalud dilatada,

que os dé dichas muy cumplidas,
visorias a vueílras Armas,

y que en vnion fiempre eftrecha
de Imeneo la lazada
fe vincule tantos figlos,

que el tiempo no la deshaga,
para que clarín alegre
de tan generofa fama,
robuílo

,
publique al Orbe,

y a las Naciones eftrañas,

vueftro nombre foberano,
que en bronce, y marmol fe cilampa.

Fed. Admirado eíloy de oír
loque tu voz me declara;
pero mucho mas me admira,
que deis crédito á ha varía
Áftrologiá

, en quien veo
el poco acierto que alcanzan
fus Profeífores. Carcaj. Yo a vno
conozco de mucha fama,

y fiempre que pone truenos
ella el Cielo en Villa-rafa.

Mexand. Gran Señor, la Aftrologiá
es ciencia que mucho alcanza/

Carcaj. Diga. , pues fi alcanza tanto,

como nunca tienen blanca-'
’

los que la profeífan? Mlex. Necio,
porque pocas vezes fe hallan
la riqueza con las-Ciencias,

porque cí que es rico , no trata

de quebrarle la cabeza,
viendo que nada le falta.

.omo es tu nombre? yli. Alexandro,
F(d. Pues Alexandro , dexadas

de tus temores las dudas,
Matilde es mi efpofa amada
defde aqui

, y con efte Anillo,,
c? itfis Armas gravadas

í.
de Don Tkom\s de jfdorbeT

fe miran fobrcvn Rubí,
adorne fu mano blanca,

en feñal de que la admito
por mi efpofa.Mat. No,no trata

de admitir , Señor , mi mano,
dicha que es tan elevada.

Fed. Ello ha de fer.Carc. En mi vida
vi muger, que a vn toma, daca
al inflante no dixeífe.

jilex. Vueítra Alteza no repara!
Fed. Sino queréis enojarme
Se dan las manos ,y la forte el anill.

no me repliquéis palabra;

dadme la mano , Señora.
Mat. Reparad. Fed. Qué os acobarda?
Mat. Que Coy.Fed. Mi efpofa querida.
Mat. Serrana de ellas Montañas.
Fed. De mi Eítado ibis Marquefa,
mí efpofa

,
y-prenda adoraflm :

llega , y béfala la mano.
Jdlex. Quien vio novedad tan rara!

ay Matilde, quanto temo,

q ella dicha es tu defgracialíf abra%¿
Car.Las albricias que me tocan

efpera ya. Carcajada.

Fed.A mi Teforero acude
te dará.,con mi libranza,

cien efeudos. Carc. Quiera el Cielo
te cafes cada femana.

Salen LudoVico ,y Soldados con Venab los

Lud. Entrad, que aqui ella fu Alteza.

Fed. Ludovico? Lud. Vueílras plantas

nos dad , Señor , en albricias

de hallaros. Fed. Del fuelo alza,

y befad todos la mano
de mi efpofa. Lud. Mucho gana
en elfo nueílra lealtad;

mas decidnos , donde fe halla?

Fed. La Marquefa es la que veis,

cuyas luces recatadas

( bien como fuele el Sol mifmo)
abravia entre Nubes pardas.

La befan todos la mano.

Lud. Vuellra'Alteza nos perdone

no haver llegado á fus plantas

con mas brevedad
;
pafmada

eíloy con bañante caufa!

Mat. Alzad del fuelo ; ay de mi!
no sé que me dice el alma.

dttex. Lo miímc que eíloy jsiísado

¥

af

af
me
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ice parece iiuítou vana-

Fed. Yo burlaré a las hitadlas ap.

influencia tan ayrada.

Mat. Yo futriré coa paciencia ap.

de mi ¿citinc la faña.

'jfiex. Yo eftaré ftcmpre a la vida ap.

,
para evitar la áclgracia.

Lui. Yo abriga.aré caucelof© ap.

quien es can bella Serrana.

Car.Yo iré a bufear quien me pague ap.

de los ciento la libranza.

Fed. Para evitar tanto riefgo.

Mat. Pata no perder mi' fama.

jllex. Para enmendar los influxos.

Luí. Para faber ella traza.

Cave. Para tomar mi dinero.

Fed. Venid ,
Señora. Mat. Tus plantas

liguiendo voy. Fed. Venid todos.

‘jíle*. Lo que vueftra Alteza manda

guftofos obedecemos;

o cftrella injufta , y tirana! Vanje.

Calen Flerida , y las Damas,y cantan

ios Muficos , ejlando el Duque al paño.

Cant. Muficos. Qual es fineza mayor

en vn corazón amante,

vivir penando inceffante,

b morir de fino amor?

Diga! o el Dorio,

pruébelo el Sabio,

juzgúelo atento,

pruébelo ,
digalo, juzgúelo el labio.

Flerid. Cuyaesefta letra?

Sal. el Duque. Mia.

Fleri. Verfos hacéis? Duq. Porque no,

fi con ellos puedo Yo,

fin que parezca offadia,

obfequiar vueftra belleza

en el nombre de mi Dueño
el gran Duque. Fleri. Vueftro empeño

defazona mi grandeza;

y afsi al Duque de Ferrara

no me nombréis ,
que me enfada.

Duq. Pues Señora ( cftrella ayrada!)

Fleri. La ceremonia que aclara,

que fois Embaxador luyo,

es la que fola permito.

Duq. Yo en fu nombreíei'-cito

vueftro favor
, y cito arguyo,

que es mi obligación. Fler.No intento

que olvidéis obligaciones.

que effas fueran finrazones

de tan generólo aliento.

Duq. Pues fi he ¿c cumplir con ellas

precifo fera obiéquiaros.

Fiar. Nunca pude yo mandaros

lo contrario'. Duq. Pues qué modo
tomaré para acertar?

Fleri. £1 modo es el olvidar

vna parte de eífe todo.

Duq. Mucho ya fe ha declarado, ap.

pues fi mal no lo entendido

yo foy aquí el elegido,

y también el defpreciado.

Fleri. Mal encubro mi pafsion. ap.

Duq. No entiendo lo que mandáis.

Fler. Pues yaTque tan rudo eftaís

mudemos converfacion.

Duq. Yo me huve de equivocar, ap.

pues no quiere profeguir

en cfte affunto. Fler. Encubrir api

quiero mi nuevo pefar.

Cantan Muf. Qual es fineza mayor

en vn corazón amante,

vivir penando inceffante,

b morir de fino amor?

dígalo el Dorio,

pruébelo el Sabio,

juzgúelo atento,

pruébelo , digalo, juzgúelo el labio.

Fler. De efta dudofa problema,

entre las preguntas dos,

elegid la mia Vos
para probar fu fiftema;

y contra vueftra opinión

el defender la fegunda

prometo. Duq. Es fin fegunda

vueftra mucha diícrecion;

y afsi vencida la mia
fe contempla defde luego.

En fu hermofura me anego

Fleri. Segundino la armonía,

vivir penando inceffante,

o morir de fino amor,

es la duda
, y por mayor

fineza tengo el que amante

da la vida por amar,

defended vos la contraria.

O cftrella fiempre adverfaria *F'

de ti afsi me he de vengar.

Dua.Evaviezotíle.Si. Duq. Coraron, ap

2 *
.

»o
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n0 ceffe , no, tu defvelo. -

oler. La nieve del Mongivelo ap.

he de hechar á mi pafsion.

fltj.
El que por amar fallece

a violencias de vn defdén,

él muere ;
pero también

con el el defdén fenece.

Luego fi el vivir carece

de elle alivio
, y fiempre amante

fufre fu pecho confiante

vno
, y otro infiel rigor;

de amor fineza es mayor
vivir penando Encellante.

¡ler

.

El que vive defpreciado

de la Dama , á quien adora,

aunque fu mal no mejora,

vive íiempre efperanzado

de que fu afe&o premiado
ha de ver con el favor;

juego fineza es mayor,
que mas primores alcanca,

el dcxarfe la efperanza,

por morir de fino amor.
Í)U!¡. El que muere defpechado

al mirarfe aborrecido,

fineza ninguna ha fido

la que fu muerte ha fraguado;

porque con morir ha dado
nombre a fu pecho de amante,

y á la Dama de arrogante:

luego fi al morir la infama
fineza es de mayor fama

.
vivir penando inceífante.

Herí, i.1 que vive aborrecido,

y no muere de pefar,

no debe mucho de amar,

pues que vivir ha podido.
El amante que ha vivido
fufriendo tanto rigor,

él fe quexa del dolor
con aparentes afectos,

mas no fe ven los efectos,

que en el que muere de amor.
El que muere , no merece.

íler. El que vive
,
poco fíente.

®“?. Quien ama ha de fer paciente.
E/fr. Mas adora el que fallece.

®*í* Como , fi fu amor fenece.
«fr. No fenece fu firmeqa.
**?• Es fantaftlca grandeva,

de Anorle.

y afsi digo. Fler.Yo defiendo.

®«y. Que es mejor vivir fufriendo.

Fler.Que el morir es mas fineza.

Sale Fed.Q,ué es cílo , de qué dais voces?

Ea, refponded, hablad.

Fler.Ay de mi! Yo eftoy turbada. ap.

<Duq. Por fi nos pudo efcuchar, ap.

para deslucir fofpechas

quiero decir la verdad.

Efto ,
Gran Señor , ha fido,

que vna Letra
,
que a cantar

los Muficos empezaron,

á la gran capacidad

de Flerida , vueílra Hermana,
la dio motivo a dudar

fobre el afíumpto
, y fu Alteza

me mando, que en duda Igual

dixeífe Yo mi opinión;

Hizolo afsi mi humildad,

y haviendo hallado razones

el Difcurfo de entidad,

las vnaspara aífentir,

las otras para dudar:

Como en ellas ocafiones,

por defender cada qual

fu opinión ,
dar voces fuelen,

fin reparo
, y con afa.n

de el argumento,fu Alteza

también fe dexo llevar,

y por efto daba voces

fin reparo. Fed. Bien efta.

Tu Flerida , con las Damas,

a veftir todas entrad

a la Marquefa mi Efpofa.

j/er.Hablais de veras. Fed. Formal

os hablo, que en mi no cabe

otro eftilo. Fler. Quien fera ap.

Efta Marquefa ignorada.

Ay de mil Yo eftoy mortal. Vaf.

Sale LudoYico,y habla aparte con Federico.

Fed. De las voces de mi Hermana ap.

no seque juicio formar. ap.

S)uq. Qué es Cielos lo que me pafla!

de dolor eftoy raGrtall ¿p.

puesquando tratado tengo,

que el Marqués fe ha de cafar

con mi hermana
, y yo (

que pena!)

con la fuya , y quando ya

Embaxador de mi mifmo

me túze ,
por ver la beldad
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de Herida foberana,

me iuceda aquefte azar,

mucho haré fi mi paciencia

difsimula tanto mal,

f_ad. Ya gran , Señor, tus vaflailos

con prontitud
, y lealtad

obedientes han venido
tus mandatos a obfervar.

yFfd. Decid que entrena el Salón.

JLud. Ya obedezco. Vafe.

££uq. Aunque ya
confidero que tu Alteza,

con fu gran capacidad,

los futuros contingentes

muy prefentes los tendrá;

es precifo que le advierta,

que el Duque mi Dueño. Fed. Ya
sé lo que vais á decir,

y folo quiero advirtáis,

que quando yo lo difpongo

ello conviene
, y no mas. Vife.

"Salen con LudoVÍco , Alexandró , Vejlido

degala , Carcajada, y Soldados,

lud. Aqui me mandó fu Alteza

el que os hizieífe efperar.

Todos. Obedecerle debemos
haciendo fu voluntad.

’Q)uq. V ive Dios que mi venganza aj>.

efcarnñentos ha de 'dar,

a Mantua, y a fu Marqués,

del defayre que me dan.

O Fkrida
,
quien fupiera

oy tu hermofura olvidar!

pues conefto folamente,

no eraran grave mima!. Vafe.

Se corre la Cortina de enmedie,yfe dexa»

loor el Marques ,y Matilde degala,fema-
dos, las Damas a Vn lado, y al otro ejlard.

jenfado en Vn Taurete Alexandró d el la-

do del Marques

.

Seder. .Iluftre Corte mía,

• que aunque no dilatada Monarquía,'

te eftimo con afecto fin fegundo,

« pomo fi coiicuvieíTes todo el Mundo.
Ya fabeisque m! Padre,vueítroDueño
antes que en el mortal trifte veleño

rlndiefle á la guadaña inexorable

fu aliento ya canfado
, y deleznable

de los embates de fu edad crecida,

£ füé quié le dio muerte^y le dio vida

al Defino.
difpufo que la hermana generofa

del; Duque de Ferrara por mi efpof»

admitiefle forzado.y que mi hermana

con el Duque caíafie , porque vfana

en Ferrara reynaife , y en fu Eftado,

mientras yo me cafaba difguftado.

Murió mi Padre,y aunque foy fu hija

en lance can prolijo,

no debo obedecerle, quando advierte

mi difgufto el martirio de mi muerte,

el Cielo fobcrano

de Matilde medió la blanca mano,

y al verla tan hermofa

quife eleverla a fer mi digna efpoti:

ella es,vaflailos, con quien fe interefla

mi Eftado en aclamarla fu Marqueta,

y afsi llegad dichofos,

y fu mano befad todos guftofos.(mado

Ale. Yo eftoy abforto, mudo,y aun paf-

Lud. Vos fois dueño abfoluto de elle

y en cafo que es tan jufto (Eftado,

podéis hacer aquello que os dé güito.

Tod. A fus pies generofos (La befmano.

fe podran tus vaflailos muy guftofos.

Fed.Llegad,pues.Alexandro ya no tienes

q temer,quando alcanzas tanros bienes.

Al. O Señor, que las dichar defte mudo
fuelen parar en llanto muy profundo!

Fed. Dexa temores.

Car. Yo también Señora
llego a befar tu mano, qala Aurora

en blancura
, y alvor mas foberana,

puede darla vna mano, y otra mano.

Fed. Que viva la Marqueta decid todos.

Tod. Viva Matilde. (
Tocan,

Matid. Por que eftraóos modos
difsimula la eftrella mi deftinoj

ó Eterno Dios Divino!

en ti mis efperanzas depofito,

y mi temor á ti, Señor, remito,

porque deftruyas el rigor del Ado,

con q mi pecho efta fiempre afluftado,

Carc. Qué hermofa es la Marqueta!

LudoV. Compoftura tí'

de mageftad contiene fu hermofura*

Fed. Mi hermana retirada

de mis bodas fe nota difguftada»

vo el remedió pondré; venid Señora.

'fiiát.El pecho que os adora (Se leVantV'

obedeceros debe folamente.
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fj/.Que bella! qué dilcrcta.'quéprudétc!

dichofo yo,que logro dieha tanta!

^/i.Ningü ricfgo.ó temor có vos me ef-

^.Fortuna cautelofa, (panta.

tu condición conozco dcfdeñofa;#/2/T

y afsi no juzgues que engañado vivo,

3 pagar tú me harás mas q recibo-f^/I

Salen el Buque ,y Theíipefu criada.

$uj. Prevenifte los Cavallos,

fbt. Si fenor. Buq. Pues en el Parque
con ellos efpera. The. Adonde
es tan improYifo viage?

tttq. A Ferrara. The. Qué motivo
pudo , Señor , obligarte?

quando tu Alteza guílofo

a Mantua , encubierto amante, .

por ver á Fleridavino,

y aquella dicha lograíle,

fingiéndote Embaxador
de ti mifmo? Buq. Pues no fabes,

que*yá el Marqués fe ha cafado,
quando mi hermana (qae vltrage!)

fu cafamiento tenia

con él tratado. Thel. No ay nadie
que lo ignore; mas aora

qué intentas hacer? Buq. El darle

á conocer á el Marqués,
que sé vengar mi defayre,

publicándole la guerra,

con mi enojo, á fuego, y fangre.

$htl. Será de muy noble Cafa
la Marquefa? Buq. No fe fabe,

fin embargo de que todos
dicen que es de humilde fangre.*

Péf.Será hermófa?2)#y.No la ñe viílo,

y afsi decirlo no es fácil.

P¿f. Y FIcrida ? Buq. Ella fola

es quien temor puede darme.
fhe. Y dime , Señor , acafo

aquel Retrato quehallaftc
en el Jardín has fabído
de quien es? Buq. No, mas fu talle
aun con el tofeo disfraz
hace hermofo maridage.

Sale Fler. Mi corazón en el pecho
alterado eílá. Thel. Que fale
Flerida ázla aquí. Buq, Pues vete,

y del fitío no te apartes
que te he dicho. Thel. Voy bolando.
Sálgate el diablo por viage. Vafe.

Flerid. Qué hacéis aquí?
Buq. A vueftra Alteza

cfperando
,
para darle

noticia de mí partida,"
cftoy folo. Fie. Cada inflante fpi
fon mayores mis cuidados,

y fe aumentan mis pefares;

Y adonde vais? Buq. A Ferrar*.
Fie.A qué fin? Buq. Al de avifarle

ai Duque, mi Dueño heroyco,
del declarado defayre,
que vueftro hermano el Marqués
executo cpn cafarfc
contra los ajuftes hechos
entre mi Dneño

, y fu Padre.
Fler. Para elegir el Eftado

nadie debe violentarle;

y ello es de forma
,
que al hijo

violentar no debe el Padre;
fi mi hermano con el Duque
los capítulos firmaffe,

pudiera muy bien entonces
darle nombre de defayre,

mas no havicndolos firmado
hará mal de querellarfe.

Buq. Cumplir mi obligación debo,
con ir yo mifmo á avifarle.

Y pues yá es fuerza el partirme»
en ella copia fu imagen
os dexo

,
porque ella mífma

os avifedeque amante
ningún accidente puede
fercaufa para olvidarfe,

de que á vueftra Alteza fino

adora iíempre confiante, {La el retí
afsi la digo quien foy, af.
porque piadofa, y afable,

viendo mi -Retrato mifmo,
fepa que yo foy fu amante,

y que aunque de aqui me aufento,
no es porque de ella me aparte,
que bien puedo á vn tiempo mífma
fervir á Venus, y á Marte. Vafe,

Fleri. Efperad , oíd ,
quien Cielos

vio tan declarado vltrage?

de rnuger es el Retrato!
( fabe

Sale Fed. Qué Retrato ? Fie. Hablar no
Se lo quita fin mirar el Retrato,

mí torpe lengua. Fed. Moílrad;
quien os lo dio? Fler. El cobarde

____ B Em-
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Embaxador de Ferrara;

pero tu Alteza repare,

que , yo , fi ,
quando. Ftd. No nías,

idos
, y advertiros antes

quisiera, de que mi enojo,

aunque procura templarfe,

podra fer que íi fe irrita

mi fufrimiento fe acabe.

¥/er. Yo , Señor, fed. No os difeulpeis,

idos dé aqui. Fler, Vil infame
ímbaxador , atrevido,

yo vengaré mi defayre. Vtft*.

fta. Aora quiero ver la copia»

pero qué mito pefaresi

no es de mi efpofa Matilde,

que veftídaconel trage

de Serrana aqui fe mira
dibujada? duro trance!

quien pudo , Cielos Divinos»

con el tofeo maridage
retrataría? y quien

(
yo muere!)

pudo al Embaxador darle

fu copia? ( yo eftoy fin juicio’.)

quando en el rudo omenage
del tofeo recinto agrefte,

vivió ignorado diamante.

Si acafo Alexandro aftuto,

ay de mi! pudo engañarme;
Si acafo el Embaxador,
penfamientQ no adelantes

la temeraria, fofpecha,

aguardare vn bre inftante.

No pudo fer que efta copia»

fin malicia fe pintaffe

por algún Pintor, que acafo

en el Monte , o en el Valle

vieffe á mi efpofa
, y defpues

el Embajador compraífe

el Retrato , fin faber

a quien dibuja .efta imagen?

bien pudo ;
perod qué efecto

a mi hermana vino adarle?

fi en él no huviera myftcrio

era diligencia en valde:

luego myfterio contiene? ^
Si. Que no puede dudarfe: T

Luego af

¿

tlgufarfo , y faberlo

aqui es lo mas importante.

Dar el Retrato á mi hermana
en el mas común knguage,

fiendo de muger, de nota

darla zelos l pena grave!)

dándola á entender que a el Dueño
de la copia firve amante,

y que «defprecia por ella

a la Dama a quien da parte;

con que claramente veo,

que me ofende por dos partes,

pues que defprecia a mi hermana,

y de mi efpofa es amante:

mas como yo tal pronuncio?

miente el labio , necio, y fácil,

miente el penfamiento aleve, *

miente la fofpecha infame,

y fi yo tal juzgo miento;

pues mi furor
, y corage,

a pefar de la fofpecha,

y del recelo cobarde
fabra facar mentirofas

tan evidentes feñales: •

y fi acafo el honor mío
peligraffe en efte lance,

guardenfe de mis furores

el Embaxador infame,
Matilde,-mí hermana, el Duque
Alexandro

, y quantos halle

en efte cafo culpados,

que foy rayo fulminante,
que no refpete obelifeos

de elevados omenages,
que no deribe mi furia,

hafta el mas profundo Valle,'

haciendo precipitados,

giman , fientan , lloren ,
bramen* r*J

Fin de la primera Jornada.



ENTREMES DEL MUDO
del mifniQ Ingenio.

PE R S 0 N AS.
* Cafcd-^ue&t. *
* Vrdimalas. *
* Vn Mudo. *

r
Selen Vrdimalas

, y Cafea-lfrte^es.

Ctjcan. Amigo ,
yo eftoy fin juicio!

ay Quiteria! yo me muero!

quien en tus brazos fe hallara;

ay vida mia ! ay mi Dueño!
•Vrd. Eftais loco Cafca-Nuezes?

Q/r.Eftoy loco fin remedio,

y
por elfo eftoy atado

a mi mifmo penfamiento.

Vrd. Decidme vueftro pefar.

Cafe. Con las palabras no enquentro.

Vrd. Decidlo, que puede fer

que fe enquentre algún remedio,

decidlo, pues. Cafe. Ay qué pena!

Vrd. Explicaos. Cafe.Vi de quento.

Ya fabei s, amigo caro,

que foy Sacriftan entero,

que me llamo Cafca-Nueze,

ya fabeis , rigor fevero!

que el Vejete Zampapalo
tiene por hija vn Luzcro,

Aurora de la mañana,
Norte de mi penfamiento,

ella me quiere
, y me adora,

y por ella peno , y muero;
el malvado de fu padre

es tan cruel , es tan fiero,

que oy me mata adredemente
con fu infaufto cafamiento:

a vn Mudo { qué infeliz A do!)

quiere entregar fu portento,

dicen que es rico", y que viene

a celebrar fu himeneo,

corriendo a pofta la Pofta,

aun mas ligero que el viento,

efta noche ha de llegar

para matarme de zelos;

mira fi tengo tazón

Quiteria. * Quatr» bueñas.
Vna Criada. ElVejete.
V* Criado. * Muficos.

en tan jufto fentimlento,
pues que me fopla la Dama,
y me dexa con el fuego.

Vrdi. Digo que tencis razón,
mas decir que no ay remedio,
fiendo tu amigo Vrdimalas,
me parece defacierto.

Cafe. Qué remedio puede haver
fiondo ya tan corto el tiempo?

Vrd. Decidme , el Viejo os conoce?
Cafe, Si , mas efta medio ciego,

y no podrá conocerme,
fino lo hace por el eco
de la voz. Vrd. Venid conmigo,

y para el cafo hablaremos
á Thomafa, y á Cecilia,

y á Perales el Barbero,

para que eñe , la Guitarra
toque

, y ellas condcfpejo
canten, en folemnidad
de la boda ; vamos luego.

Cañe. Afsi me das nueva vida.

Vrd. Soy tu amigo -verdadero,

y foy al fin Vrdimalas,
con qu/en fon vn hecha Cuerbos
Cirze , Medea , Medufa,
Merlin

, y todo el infierno.

Vanfe ,yJale el Vejete
, y la Criada.

Vej. Efta barrida la Cafa.

Cria. Ya queda como vnefpejo.

Vej. Quehazc tu Ama. Criad. Señor,

fe efta tocando , y viftiendo.

Vej. Y que es lo que toca, 6 tañe?

Cri. Yácftá chocho eftc buen Viejo.

Vej. No refpondcs mentecata?

Cri. Que he de refponder? Vej. Aquello

Cri. Y que es aquello? Vej. Lo otro.

Cri- Y que es lo otro? Vej. Lo mefmo,
B z que



2 % Entremés iel Aínda.

que es razón muy adequada
lo miíino, lo otro,y aquello.

Cr. Que veftla'.Féj. Mira que aguardo
aquefta noche á mi yerno,

y afsi tendrás gran cuidado,

de que efté prompto el refrefeo,

y di á tu ama íe ponga
el trage de cierto pelo,

que la compré ayer
, y que

no falga de fu apofento,

que no es razón que la vea
ninguno antes que fu dueño

fyent. Para
,
para. Fej. Mas ya llega,"

dame la capa , y fombro.

Saca capa ,yfombrero ,y fe la da.

Cri. Aquí eftá. Fej. A tu ama avlfa,

á qué aguardas? Cria. Voy corriendo.

Vafe ,y /alen Cafca-Tfueces , y "Urdima-

malas, ridiculamente Vejlidos.

Caf Dios me faque bien del lance,

que íi me conoce el Viejo

el ferá mi Cafga -Nueces.
Urd. No tengáis- ningún recelo.

Fej. Vos ibais muy bien venido.

Cafe. Ba, ba, ba, baba. Fej. Por cierro,

que es buena la explicativa,

pero en ayunas me quedo
de lo que quiere decir.

"Ur. Díceque viene contento,

mi feñor , á vueltra cafa,

á fer efeiavo del bello

prodigio de vueftra hija.

Caf. Ba, ba, ba. Fej. Aora lo entiendo,

los diablos lleven tu alma,

ola , Quiteria al momento,
ven

, y yerás á tu efpofo.

Cií/iBa,ba. cient.Quit. Moza dame luego
al inílante , los Chapines,

porque eftá regado el fuelo,

y me podrá hacer gran dañé.

"Urd. El oirla es defconfuelo.

Fej. No te tardes. Caf. Ba, ba , ba.

Sale Quiteña redicula.

Qult. Dichofa quien llega á veros,

avifadaeftoy de todo, ap.

y afsi difimuíar quiero:

Seáis , Señor , bien venido.

Caf. Ba, ba, ba, Ffj. No tiene precio

la gracia conque fe explica!

fUrd. Con fcñas Tupie (Jefcftq

dé la lengua. Qui. Cafca-Nueces!
hablan aparte el Viejo , y 'Vrdimaliti
Caf Señoramía

, m i dueño,
'

mira como por tus Ojos
foy Mudo de nacimisnto.

Qui. Y qué Intentas hacer? Caf. Calla,;

y lo verás. Fej. Que es aquello
que la decís? Caf. Ba , ba , ba;

Fej. Vamos claros, que el requiebro
enternecerá vna peña. .

Habla aparte con 'Vrdimalas.

Caf. A Céftu Marido vengo,
Quiteria de las Qui tenas,

por ti vivo
, y por ti muero,"

no te me buelvas Quitollis,

por que ferás , íi hazes elfo,

perpetuo pecara mundi
á los ligios venideros.

Quit. Digo que eres Cafca-Nueccs,"
cafcajo por quien padezco,
Cafca Peras , Calca Higos,
Cafca Ciruelas

, y Peros.

Caf. Quien lo aífegura?jg«/. Mis brazos.'

Ca. Mucho Quiteria te debo abrayanfe.
V?.No afamos, y ya pringamos
Quiteria , viven los Cielos!

"Urd. No os alteréis
, y advertid,

que fe vfa en nueftro Pueblo,
que vn marido á fu muger
la abraze fin cumplimiento.

Caf. Ba, ba, ba. Urd. Profigue amigoi
y no temas ningún riefgo.

Caf. mucha dicha por ti logro.
"Urd. Aora bien, pues que yá es tiempo

canten los Mixfícos
, y

celebrefe el cafamiento.
Fy.No ay Muficos. Urd. Yo los traigo,

y ay fuera eftán. Fej. Pues lausDeo.
Mujica. El Mudo

, y Quiteria
fe cafan contentos,

y al Viejo potrilla

le dán pan de perro.
Sale la Cria. Señor? Fej. Que quieres?

Cria. Aora
vn hombre llego diciendo
que ei novio de ti efperado
liega yá. F?j. Pues como .es efto?

no es efte ei novio? Caf. Ba , ba.

llevofe el diablo el enrredo. *t‘

Vrdi. Defcubriole la maraña,
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Qtút. No doy por mi vida vn bledo. ap.

yej, Venir el novio ? pues como
puede effo fer fi le tengo

ya en cafa ; pero que miro

aora que caigo en ello,

no es aquefte Cafa Nuez.es?

Ctf. Ay que me conoció el Viejo,

Ba, ba , ba. Ve}. Maldito feas,

yo te haré hablar con vn leño.

Ctf. Suegro mió de mis ojos

todo efto ha fido embeleco
por que me deis á Quiteria,

y afsi poílrado en el fuelo

te pido perdón de todo
fijjae cafas aquí luego.

Ye], Si fu marido ha venido
como ha de fer. Urd. El remedio
corre á quenta de mi ¡nduftria.

Vej. Pues digo que me convengo.
Quit. Ella es mi mano, Caf. qué dicha!

Cria. Ya viene el novio. Urd. Atentos,
lo que yo hiciere , haced todos.

Todos. Ella bien. Urd. Vaya de enredo.
Sale el Mudo ridiculo

, y fu criado ,y ha
de kater tna puerta en medio del Tea tro.

Mud. Ba , ba , ba. Vej. Lo que babea.
Mud. Ba, ba, ba. Cria. Dice mi dueño,
que á feduar viene guítol'o

fu felice cafamiento
con Quiteria. Mud. Ba , ba , ba.

Vr.Pues decirle á vueílro dueño, {muyfe
que ella es la llave maeftra {rio.

de aquel mifero apofento,
que habra

, y verá que la novia,
volaverum

, volaverum.
Le da la líate , y fe ta.

Mud. Ba, ba, ba. Cri.Que defverguenza
fcj.Y decirle a vueftro dueño,{muyferio
que eífa es la llave mefma
de aquel mifero apofento,
que habra

, y vera que la novia,

. volaverum
, volaverum. tafe.

Caf qeffa es la llave niaeílra fmuyferio.
de aquel mifero apofento,
que havra

, y vera que la novia,
volaverum

, volaverum. Vafe.
r». Que havra

, y verá que la novia,
volaverum

, volaverum. tanfe.
LJtt terfa le dice haciéndolefeñas ai

do 4( que habra la puerta

de jfnorle. i

j
Cri. Que eífa es la llave maílra -

de eífe mifero apofento,
que habra

, y vera que la novia
volaverum

, volaverum.
Mire el Mudo ,y falen quatro Dueñas,
con quien fe hara tn tállete graciofo

,

y
fe dafin con el a el Entremes.

SEGUNDA JORNADA*
Salen el Duque ,y TheUpe de embobe.
Theli. No hiciíte en tu vida viaje

tan breve Duq. Yá ellas canfado
como quieres que te diga,
que á el dar mi mifmo Retrato
á Herid», necio i torpe
con lá copia equivocado
de aquella Serrana bella,

cometió el error mi mano,
mayor, que á mi pecho amante
le pudiera dárcuydado;
por cuyo motivo

y

caufa,
que bolviciles los Cavallos
te mandé

, viendo que es tarde
para el viage, y- á Palacio
á ver á Flerida vengo
por fatisfacer fu enfado,
que predio es que fentida
de aqueíle aparente agravio
fe halle contra mi, y mañana,
fin la pena con que me hallo,
caminaré mas guílofo
á Ferrara, fin cuydado.

Thel. Pues yá. Señor , divertidos
hemos llegado á Palacio
mas antes (con elle viage
vive Dios que eíloy borracho)
quiero darte.®«y.Qué?íP¿e/.El Relox
de cápanilla. Saca tn '¡(elex de Capan4/

Duq. Ha quedado
bien comjpneñ.o'Thcl. El Reloxero
me dixo

, que en muchos años
no tendría que gallar (le hace dar.

con el fu Dueño ni vn quarto. (la hora
Mira

, Señor ,
qué bien fuena

la campanilla es vn pafmo.
Duq. No tengo gana de chanzas.

Tkel.Vv.es toma. Le da el feloxi -

Duq.Yá el negro manto
tendió la Noche. Thel.Qne intentas?

DuqÁ¡ue entres conmigo. Tksi.Ya voy
£
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figuicndo ,
Señor» tus paíTos.

Í)uq. Oda Flerida cncontraífe

efta vez Tola en Fu quarco. Vafe.

(Phelip.O fi á Tecla , mi querida,

tomar pudiera vna mano. Vafe.

SaleTec. co Vna lu^fq podra fobre laMefa

Tecl. Válgame Dios, que de dias

ha quenoheviilo al tacaño

de Carcajada; mas tace, {faleCarca-

que allí viene. O íi engañarlo ¡jada.

pudiera. Carc. Tecla divina,

de Amor dulce calandrajo,

dime .Tecla de mis ojos,

me quieres mucho. Tcc. Te amo,

como : mas no.sé decirlo.

'Carc. Pues de quando acá tu labio

(lento Organifta de amor
fe le entorpece el flautado.

Tcc. Es que confite en los fuelles.

Car. Pues que tienen. Tec. Poco fanos,

de foplar finezas fe hallan

fin haver nada medrado,

y quifiera que me dieras.

Car. Qué, mi bien? Tec.Algunos quartos

para componerlos. Carc. Quita.

Tec. Que dices? Cdí c.Que eftá entrapado

effc regiftro
, y parece,

que ferá mejor dexarlo. alpanofkelipe

Te.A traidor.al pañoTbe quáto me alegro

Tec. Eífe es defaire muy claro.

Carc. Los fuelles tienen la culpa.

Tec. Que mal mi amor has premiado.

Carc. De tus muchas fullerías

huyendo voy Tec. Por qué, ingrato?

Carc. Porque temo no me pongas

en la cabeza el teclado.

$a!e?pe.e.fpere el feoCarcajada(/a detiene

Carc. Que valiente mentecato,

ya el. Timbal
, y las Trompetas

tienes ttqui. Thelip. Es vn trafto,

y él ferá el Trompeta. Carc. Mire
que yo , ni toco , ni taño.

(Pbelip. Tecla es mi prenda querida.

Carc. Gozela vfted muchos años,

que íiemprc fueron mis dedos

para Organifta muy malos.

Tbelip. Dame los brazos.

Tec. Y el alma. -.JSe abrasan'.

Thelip. Qué dice? Carc. q no hago cafo.

fbclip. Porque 'quando foy fu amante^

Car. Porque fi bien lo reparo,

fu- Dama es Tecla tocada,

y no me toca el agravio. Vafe.

<Pbelip. Vive Dios , dexa que vaya

Tec.A que has de ir? The. A efcalabrarlo

Tec. Dexale, que ai fin es necio.

fkelip. Dicha es elfer mentecatos,

pues a (si fe libran muchos

de falir efcalabrados.

Salen Flerida , y el Tuque.

$)ttq. Phelipe.'?¿e. Señor.Tuq. Ten cuéta

fi alcmien viene acia efte qrtarto.

Tbclip. Eftá muy bien. Tuq. Anda prefto

Ileri. Pues tu por efotro lado,

repara 5 el Marqués viene,

y vendrás aqui á avifarnos.

Tec. Voy al punto ;
Carcajada, ap.

fobre roñofo es taimado,

á Dios hafta luego. Thelip A Dios

deAmor divino efpanta)oi><íw/e les i.

Q)uq. Flerida , dueño querido,

feñora , mi bien , es tanto _
-

lo que ha fentido mi pecho

el diígufto con que os hallo

por la necia inadvertincia,
_

que hize á el daros mi Retrato,

con que pretendí el deciros,

fer yo el Duque , vueftro efclavo,

que fi indicios no tuviera

de que ha de fer perdonado

tan inadvertido hierro

como aquel' noble Romano,
que al Cpánpodel Enemigo
pafsó á inatar fu contrario,

y por dar la muerte á el Rey,

neciamente equivocado

á otro hirió de aquellos muchos

fus Capitanes vizarros,

y haviendo entendido el hierro

el valerofo Romano,
atrevidamente noble,

contra si mifmo Irritado

mando encender vna hoguera,

y en ella pufo fu brazo,

con el azero defnudo,

y hafta que eftuvo abrafado,

no, quifo de allí quitarfe,

fu hierro afsi caftigaudo,

yo también , dueño querido»

venganza huviera tonudo
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¿c la mucha inadvertencia

¿s mi necia
, y torpe mano,

dividiéndola. Señora,

de mi inadvertido brazo,

mas como es alhaja vueítra,

el caftigo dilatando

voy hafta ver fi le vale

indulto
,
que es tan fagrado.

flerid. Nunca prefumir yo pude

de vueftro pecho bizarro,

tal linage de defprecio,

ni tal genero de agravio,

y fi me hallaíteis dudofa,

entre penfamientos varios,

nofiié porque yo creyeífe

delayre tan poco hidalgo,

que se muy bien como debe

tratarfe mi honor.Sagrado,

a quien no fe atreve nunca
grofleros

, quanco alentados

penfamientos
,
que no lleguen

tan rendidos, como gratos.

$«y. Afsi , Señora es precifo

con jufta ley obfervarlo,

que a Deydades tan Sagradas*

. aun el mas digno olocauílo,

fino llega reverente,

merece fer defpreciado:
Yo, Señora, folo anhelo
a vueílro mayor aplaufo,

por lo que rendido fiemprc

á vueftras aras, confagro
mi mas reverente afecto,

y os fuplico, que el Retrato
que os quife dar, admitido
fea de eífa blarifca mano,
por cuya ppffefsion dulce

peno , liento ,
gimo

, y clamo.
Fie. Porque no quede tu Alteza

con la duda de fi acafo
el yerro ya cometido
de mi queda , o no, olvidado
lo admitiré, ©#y. Cada inílante ap
en fus ojos mas me abralo!

Fler. O rapaz como atropellos ap.

mis afectos! pero quando
no exprimenta precipicios
quien de ti guía fus patíos?

Ella, Señora , ay de mi!
Saca el trato ,j no fe le da.

de jfñor'-e.
j j

es la copla. Herí. Vueftro trato
es político en vn todo,
atento

, y muy cortefano.
3)uj. DIchofo yo, que el Sol vueftro,'

fin el ceño del nublado,
merezco ver apacible,

tan divino
, como humano.

Salen Tecla., y Tkelipe affuftados.

Tec. La Marquefa acia aaui viene.
The. El Marqués viene a elle quarto.
Fleri. Ay de mí ! Yo eftoy turbada.
Dttq. Yo diré que á vifitaros

entré, para daros quenta {Se alteran

,

de mi partida. The. San Pablo
me dé fu Eípada. Fie. No, Duque,
que vueítra aufencia mi hermano
tiene por cierta

, y fi os ve
ha de enojarle. Tec. Yo apago
efta luz,y dé onde diere. {Apag.laluzj

The. Qué has hecho, muger del diablo?

Sale Mat. Abtcuras ella ella pieza,

parece que liento palios? tiet.todosi

2>«.Yo eítoy,fi elMarqués me enquétra,áp

en vn peiigro bien raro.

Sale Fed. En qué podra confíftir

eítar fin luz cite quarto

a ellas horas? Fler. Aufentarme
ferabien, porque mi hermano
conmigo no enquentre, Cielo.s,

dadme vueílro fino amparo. Vafe.
{Fuq.Sois vos,Señora?dd4f. Qué efcucho?

ibis mi efpofo?®«y.Vueftro efclavo.

Mat.Qué quereis?®«y. Que vueílaAlteza

T¡a el fytrato a Matilde ,y ella lo recibe.

tome Señora. The. Que malo
es andar por las paredes

á ellas horas tentaleando.

Tntq. La copia. Eed.Quien va? refponda.'

Tropieza con Thelipe
, y da faces.

The. Ni va , ni viene, fed. Criados,

ola , Ludovico. fuq. Eñe
es el Marques

, y pues hallo

,

por donde lalir
,
qué el'pero?

Fhelipe? P¿e.Señor.£wy.Mis palios

ligue aprifa
, y no malogres

cita ocaíion. The.Yoy bolando. Vanf.
fDent.FÍ.Á. qué aguardáis? acudid,dd foc¿

que el Marqués ella llamando.

Salen Flerida , Ludofico ,
jílexandro.

Carcajada, Tamas Soldados con lnzss-

Ttd.
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Ted. Senof.jilc. Que^tnanda tu Alteza? AÍRPcr qué,Señcr,tne qaítal#{íf U tiuit,

t ~ i * j i ^ l ***
Fed. Matilde? Mat. Efpofo amado?

ted. Adonde fe avra eicondido ap.

el hombre, que en cftc quatro

encontré? Y de quien (qué pena!)

ferá ei mjuíloRetrato(rf/w<í en. el %et.

que a mi efpofa; ay de mi, Cielos!

eftOy mirando en fus manos?

íler. El Duque huyo? Yo he falido ap.

de no pequeño cuidado?

{5íat. Sagrada Virgen Maria, ap.

Vos fois mi Norte
, y Amparo; .

tío permitáis, Gran Señora,

que fe cumpla adyerfo el Ado,

tylex, Qué podra haver fucedido?

o adverfo deftino infaufto!

j£ud. No efteis , Gran Señor, fufpenfo;

lo que nos mandáis fepamos?

tare.Qué esefto Tecla? Tec. No sé.

jCare. Plegue á Dios que algún guifado

no ayas hecho con tus fuelles,

Tec. Vaya noramala el trafto.

Yo quiero difsimular, ap.

y regiftrar eftos quartos,

que fi mi fofpecha digo,

y es loque difeurro fallo,

pierdo lo que mas adoro,

y mi honor ,
yo mifmo infamo;

fufpended, Divinos Cielos,

vueftros influxos ayrados.

Idos todos. Lud. Obedientes

hacer vueftro gufto vamos.

Qué novedad fera ella ? ap.

el Marqués efta enojado. Vafe.

%flex. Conquantosfuáos, y penas ap.

mi pecho vi naufragando;

quiera Dios con la bonanza
queden todos olvidados. Vafe.

Ilir. Ei Duque
, y Phelipe huyeron, ap.

y con Matilde el Retrato

queda , con que ya no puede

darme elle lance cuidado. Vanft.

¡¿Hat. Pues que fabeis , Dios inmenfo, ap.

que a mi efpofo firvo
, y amo,

no permitáis mi decoro
padezca

,
pues no es culpado.

Toma Federico la /«^, que aVran ¿exuda
fobre la mefa , y regijlra aquel Jiti».

Fed. Aqui no ay nadie. Aídí.Québufca
Yueítra Alteza? íed. Efte Retrato.

lo mifmo que me haveis dado?
Fed. Ello íolo rae faltaba.

Yo i vos? eftais delirando?

vér quiero el Retrato injufto,

'Mat.Eflo es cierto. Fed. Del Villano ap:
Embaxador de Ferrara

es la copia ,
qué mas claros

pueden eftar los indicios

de mi deshonra
,
pues hallo

que él tiene .la copia de ella

y ella de él tiene el Recrato.

Mas ello ha de fer
,
yo quiero

informarme bien del cafo,

y fi es culpada, fu muerte
fatisfaga tanto agravio.

Venid , Señora , conmigo.
Toma Federico la lus^ en la mane.

Mat. Adonde, Gran Señor, vamos?
Fed. Aora lo vereisjfeguidme,

Mat. Mi norte fon vueftros paflos.

Fed. Loco eftoy? Mat. Yo voy turbada;

valedme , Cielos Sagrados. ap.

Entran los dos con la lu^,y falen al mif
mo tiempo por el contrario lado el Duque,

y TheLpe con capotes,como eftaban antes,

3)uq. El laberinto de Creta

las quadras de efte Palacio,

parecen
,
pues ya perdidos

lafalida no encontramos.

$hel. Si es laberinto de’Creta,

ya no falta ei Mino Tauro;
que el Marqués

, y la Marquefa :

vienen acia aquí. Duq. Si acafo
figuiendonos han venido?

Fhel. En mucho peligro eftamos.

Duq. Conmigo eftas , na da.temas,

de efte Cancel alvergados

podemos eftar. The. Ya llegan.

Duq. Válgate Dios por Palacio!

Se ocultan ,y buelven dfalir de laformé

que entraron Federico
, y Matilde ,

<¡(-

xandola luy^fobre el bufete.

Fed. Ya Matilde que aqui á folas,

fin teftigos , ni embarazos
en vueftro Camarín proprio

los dos folos nos hallamos,

eftadme atenta , fabiendo,

que á lo que yo preguntando

os fuete, me hayeis de dar
fat



de Dos Taima
; fat

5í&cto» , b éfte ayradq

acero ,~que noble ciño,

(jj
venganza del agravío

i os dará la muerte fiera,

en vueftra Cangre embotado;

mañoDuq. No es eft*,Phelipe amigo,'

4» Dama de aquel Retrato,

que vellida de Villana

encontré? Thel.Si.Duq. Ten cuidado

con Id que dicen. The. Ya efcucho.

i ij. Lance fuerte! The. Cafo raro!

[it. Tanto Vueftra Alteza ( ay Dios!);

oi corazón ha turbado

con el enojo que mueítra,

que no .sé.fi es que mi labio

podrá refponder qual debe

á los ignorados cargos;

mas yo confio en el Cielo

fe ha de moftrar en mi amparo^
dándome luz

, y camino,
para qué vaya acertando

á fatisfacer recelos

de vueftro pecho alterado.

¡f¿ Decidme
,
pues , dolor fuerte!

rile alevofo Retrato
dd Embaxador injuílo

de Ferrara ( 6 Cíelos Santos!)

quien os lo dio faber quiero?
Ay de mi 1 dolor eftraño!

por darlo á Fierida bella

„ , ^ es fin duda,
a lo que yo imaginado.
De la Marquefa el peligro

es loque dentó. The. Atendamos.
W. Hablad, Señora. Mat. Ay de mi!
yo Señor. Fed. Dolor eftraño!

No os dixe ya. Fed. Dura pena!
’kf.Que tu Alteza.fed.Yo me abrafo!
kt. EíTa copla.fed. Que tormento!
^f.Me dio abfcuras.fi.Cierra el labio,
«o digas mas ,

calla , ceda;
paraqujndo

,
para quando

pardais vengativos Cielos
“^fulminante de vnrayo,
•fuen tuvo mayor congoja?
quien fufrió tantos agravios?
J-Señor, mi efpofo, mi dueño.

111 efpofo, miente el labio
j

‘ 0 01 dueño, no espofsiblc¿

de Anorbe*
j 7

quiea .aparta. Mal. Huerto ama&fc
si conmi muerte fe templa
de tu pefar el quebranto,
muera yó por defdichada;

' ¿quien deftinan los Ados,
para fer aborrecido
objeto de fus eftragos;
Yo , Señor , no te ofendí
aun con el mas leve amago
del penfamiento , que corre'

por los inmenfos efpacios,

que en la fantasía reyna
con rumbos imaginarios:
deefto fon teftígos fieles,

planetas , Signos , y Aftros,

Brutos , Aves, Pezes , Montes,'

Peñas., Troncos , Selvas , Prados,

Agua , Tierra, Fuego , Vientos,

y el Divino Autor Sagrado,
que ni nos puede engañar*

ni nofotros engañarlo.

Fed. O Sirena cautelofa!

mas me irritan tus engaños,
muere traidora.

Empuña Federico , Matilde fe arrodillar

a cuyo tiempo dara el Tylox
,
que tiene Á

(Duque, de Campanilla
, y efcuchandole

fe fufpende Federico.

Que efcucho?

ay Relox en vueftro quarto

de repetición? Al Taño.'DHq.Mad ayc

el Relox. The. Llévelo el diablo,

que aora defeubiertos fomos,

y nos matarán á palos.

Mat. Qué defdícha! yo no tengo

ningún Relox en mi quarto;

adonde vais? Fed. A faber

el Relox que yo he efcuchado

adonde eftá. Mdí. Ya mi pecho

lucha cóñ nuevos cuidados.

Llega Federico adonde efta el Duque
,
qué

faldra embonado ,y defúndanlos a^ero».

les dos -ry riñen, quedandofeel criaét

encubierto.

Mat. Hombre ,
iluíion de la idea,

aborto de infiel nublado,

qué haces aquí? fed. Ha traidora!

Mat. Santos Cielos, para quando

vueftras piedades fe guardan?

ay de mi!
C &
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Se defmaya 'Matilde fobre Vna Silla ,
Mex. Entrad adentro a Matilde;

ejlara d Vn lado.a Vn
Fed. Muere villano.

£by. Vueltera Alteza confidcre.

iDentro Lud.De laMarquefa en elquarto
ay ruido de armas , entrad.

’Stuq.Qué foy? Eed.Injufto,y titano.'

Echó el relio mi defgracia.
,

-

Salen todos con hachas encendidas ,ji def-

nudan los aceros contra el Duque.

!Fed

.

Efperad. Lud.StnoF.Fle. Hermano?
Se defc.elDuq.VueílraAltezafe fofsiegue,

yefcuchemevn breve rato.

Las Damas fe llegan a Matilde.

*Jílex. No es el Duque de Ferrara ap.

mi fobrino? raro cafo!

ap.

ap¿

Her. El Duque aquí, qué tormento.

Jílex. Matilde? hij3? Fed.Villano

Lo aparta , y él llora.

aparta, G es que no quieres

que te haga dos mil pedazos.

1Duq. Aquí Alexandro ? ay de mi!

yo eftoy abforto , y palmado!

que me efcucheis os fuplico*

Fea. Ya es tarde , y afsi Soldados '

prended a el Embaxador,

y a la Torre de Palacio

lo llevad. Duq. Viten los Cielos,

que es rigor. Fed. Ola,matadlo. >

F/e. Quien vio defdicha tan grande! ap.

v^3í.Quien tuvo tormentos tantos! ap.

lud. Daos a priGon. Duq. Mi acero

Lo rinde a los-pies de Federicor .

rindo á vuelteros -pies. En vano.

,

ferá reíiftirme, Amor
.

ap;.

tu ocafionafte . mi eftrago.

Panfe LudoVico , y Soldados , UtVaúdo

prefo al Duque.

Fed. Yofotras aefíamuger,

mientras buelve del defmayo,

llevadla donde defcanfe;

o qué bien ,
Signos

, y Alteos

-de la Yidana Serrana

fu proceder declararon!

Yo haré falgan verdadero*,

ella traición caftigando. Vafe.

Tec. Señora efcucha. Fler. Ay amor!

-injulio Dios ,
quan ingrato

es tu prpceder , aleve.

«lentiiíó , traidor > y f^íaj fo¡fe.

Tec. Llevémosla entre las quatro.
-

Todas. Dices bien. Tec.A fer cuñada,*
Flerida , empieza temprano;

.

pero quien me mete en ello, . :• --

al buen callar llaman Sancho. •

Vanfe llevando a Matilde las Dama,
Mipaño Thel. Salir- quiero; perotate

que allí eña vn Viejo llorando. .

Mjex. Para qué , Cielos Divinos,

guardáis mi aliento canfado?

«oíerá.tnejor que muera,

que vivir fiempre penando
O qué á mi pefar conozco

la verdad que me enfeñaron*.

las Eílreüas, con feñales, >
con batícloios los Alteros,

del infclice deílino

que^a Matilde feñalaron? - •
'

ay hija del alma mia!

ay mi dulcifsimo encanto!

efpera
,
que ya contigo

á morir entre tus brazos

camina la planta errante

de aqueíte caduco anciano.Ytfllatl.

Sale Thel. Ya fe fuer, y aoia quifieri

no eftar de miedo temblando; -

para falir Gtr peligro -

de elle-maldito Palacio;

y correr haila Ferrara, 1 oí - ’t

mejor que pudiera Vn Galgo;

peco a bien que huyendo voy,
|

que ¿un es mas ligero paífo. Vafe.

Se corre la Cortina de énmedio- ,yfeM‘

cubre <Matilde, buelta del defmayo ,
/w-

tada entre fus Damas ,
muy lloro) i*

Tec. Como te Gentes , Señora?

Mat.-No sé ; ay efpofo mió!

Tex. Cantaran? Mat. No, que mi P®*
nó admite ningún alivio,

t idos alia fuera todas.

Tec. Pues haviendo padecido

Vueltera Alteza aquel defmayOr

injuftos como.prolijo,

á folas quiere quedarfe,

Gn tomar algún alivio?

"Mat. Harta compama tengo

con .mi penfamiento miftno. ..

Duldo de Alabarderos ,
dando golf

U

tro.iel Vejiuario , en



IV. Ay ,
Señora de mí alma!

3

rt'ué vendrá a fer efte raido?

’íí leí>¿ntan ,f cierren la cortina.

¡jet. Dios eterno
, y poderofo, ajr.

en quien efpero > y confio,

pues fabeis que eftoy fin culpa,

defended el honor mío.

Sale L.udavico , y Soldados.

Ini. Dojor fuerte! Mat. Pena rara!

Litd. Señora? Mat. Quéay Ludovico? .

litd. El Marqués. Mat.No te detengas.

luiMd ha mandado.Mat.Qué martirio

l»d. Que os avífe de que prefa

en aquefte quarto mifmo
quedáis. Mat. y para eífo manda
que careen el quarto mío
los Soldados? mal conoce

mi efpofo lo que le eftimo;

decidle que prefa quedo,

mas no hagais tal
,
que imaginó^

que efta yerdad ignorarla

Fu Alteza nunca ha podido;

pues mi voluntad en todo

por la fuya fe ha regido;

decidle
,
que en tantas penas,

fu dolor , mas que no el mío
líente mi amorofo pecho,

tan amante , como fino;

decidle ( dolor injufto!)

que en nada yo le ofendido,

y que fi acafo fu Alteza

¿a crédito á ios indicios,

-que aparentes ha forjado

d¿ mi eftrella ios delirios,

yconmlfangre pretende

Jjbar lo que efta tan limpio,'

.que a fus pies mi vida ofrezco

en guftofo facrificio,

Í

[ue aunque yo muera inocente*

era guftofo martirio

padecer por quien adoro,

y morir por quien eftimo;

decidle , mas no ; ay trifte!

' no le digáis nada .amigos,
que con fola mí memoria
tue parece que le irrito,

y no es razón que mis quéxas
le añadan nuevo martirio:

cftas lagrimas que vierto

Uevad por fieles teftlgos

19
de mi innocencia » mí amor,
lealtad

, y fiel cariño,
que fu Alteza

, podra fer,

con fu pecho compafsivo,
ya que no me lo agradezca,'
me permita los fufpiros,

que aun ellos , fin fu licencia.''

tienenfombra de delito;

o dolor ! poco tedebo
fi mi aliento dexas vivo.

’Tec. Ama miá de mis ojos. litros ítdon
Lud. El rifas- infeníibíe rifeo

á tan fentidas querellas

fe ablandará compafsivo:
Vueítra Akeza me per-done,

que yo,1Señora, aya fido

el que á dárosla noticia

aya entrado. Mat. Ludovico,
nunca hizifteis ámt gufto

tan conocido férvido,

el día que reconozco,

que mi efpofo obedecido
queda por vueftra lealtad,

que es lo que yo mas eftimo.

Tec.Que dolot'.Lud. Qué penaiqué añila!

Mat. Que no lloréis folo es pido,

que efta tormenta yo efpero

hade hallar puerto tranquilo.

Cant. Muf. Muera el Sol en tumba fia,'

tienda la noche fu manto,
todo fea horror

, y efpanto,

perezca la luz del dia.

'Mat. Aunque mi pena es tan grande^

que parece que ha nacido
efle profundo lamento
para expreífarml martirio,

al paífo que en Cielo
, y Tierra,

quantas feñales fehanvifto
contra mi eftán declarando,

que he de verme en vn fuplicio:

no quiero, no que fe mezcle
mi fe con defpecho indigno,

que dexe de conformarfe
con el mandato Divino,

y afsi mudad Letra , y Tono;
- que fea humilde

, y rendido,

Cant.Muf. Si los riefgos temporales^

o algún Aftro vengativo
amenazaren tu vida,

la Yirtu4 Vence al Deftino.

C z Mat:

de Don Thtmdsde Morís.



La Pírlüi ytvct al <beftine'.a® '

tyíat. Aora ,-fi que vueftro acentq

tan dulce como conclfo

lía robado dignamente
*nis potencias

, y fentidos,

las feñales de los Aftros,

«le la tierra los peligros,

el brazo de Dios inmenfo
los goviema , y a fu advitrio,;

íuaviza las influencias

del mas airado deítino;

y afsi no temo feñales,

fi es que Dios cita conmigdt
Idos todos alia fuera,

y íi acafo, Ludovico,
no tienes orden contraria

dexame fola. Lud. Rendido
.obedezco

,
gran feñora,

vueftro güilo
,
quien ha viflo

tal conflancia , tal paciencia,

virtud , hermofura, y brío.

Vanfe todos , y corriendo la cortina de

tnmedio , fe defeubre fobre Vn Altar

pna imagen de Tfueftra Señora , con ho-

ces yy ramos , y fe arrodilla Matilde

.

%£ttll. Ya que afolas. Virgen pura,

con vos. Señora, me miro,

a vueftro refugio acudo
a bufear en .vueftro hofpicio

gara, mis males , remedio
para mi dolor alivio,

Cant. Mufc. Si los riefgos temporales,

o algún Aftro vengativo,

amenezaren tu vida,

la Virtud vence al Deítino.

Sale Fed. Acorde acento fuave,

que alhagas dulce
, y benigno,

ojala que verdadero
faliera tu vaticinio:

Mi efpofa , ay de mí qne anfia!

me ofende, pero que miro, {repara»

a los pies de la que es Madre
del inmenfo Dios benigno,

llorando ella tiernamente,

con abundantes fufpiros,

es verdad lo que eftoy viendo,'

© es fantaftico delirio,

'¿dátil. Bien fabeis Virgen Sagrada,

que mi pecho callo, y limpio,

aun con leve penfamiento,

2 nú efpofo no ha ofendido

mas fi mi muerte. Señora}
es voluntad de tu Hijo,
el también murió fin culpa,’

en afrentofo fuplicio,

en quanto hombre
, y afsi

el morir yo no refillo,

hagafe fu voluntad,
que en ella ya me refigno.'

Fed. Ay Matilde , efpofa amada}
ya mí hierro he conocido,
mienten las feñales necias,

que te injurian, mas que digo!
puede mentir la evidencia,

de haver hallado efeondido
a el Embaxador

,
yo muero!

en fu quarto
, y los indicios

de los retratos , no pueden?
- Y eílos Santos Exercicios
pueden mentir ? Si

,
que cabe,

que con mañofo artificio,

al verme entrar en fu quarto*
ella los aya fingido,

para deslucir verdades
de fu alevofo delito.

Mat. Pero mi efpofo, ay de mi! [repara

temblando eíloy. Fed. Ya me havifto

yo me aufento. ap.

Mat. Efpofo amado, lo detiont^

efperad , Señor invicto,

no os vais fin oir primero
mis cariñofos fufpiros.

Fed. Ya sé que fon como vos
aleves,y femétidos. buehe las efpddú

Mat. Es pofsíble que enojado
os vais, fin haver querido
bolver los ojos (ay trille)

a eíla.efclava? Fed.Qué martirio, af.

ó fentimiento villano,

que a. los oj os te has venido, Her
huye

,
pues

,
que no es decente

moílrarte tan compafsivo.
Mat. No os pido , no ,

que mi fliuertí

vueftro enojo vengativo .

efeufe
,
parque no quiero(_/e arroifM

vivir fin vueftro permifo,

folo a-v.ueftros.pies humilde
que m¿ efcucheis os luplico.

Fed. Alzad , Marqueta , del fuclo,

mal encubro el dolor mió [llora..

¿fat. Lloráis, Señor. Fed. Lite llanto^
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vertió el amor como nino,

mas del honor reprefado,

ya fe mira detenido.

J\ídt. Mi bien, feñor. fW.Quita , aparta.'

Jtfat. Mi efpofo fois. Fed. Es delirio.

Jdat. Que me aborrecéis? Fed. Es cierto,

Mat. Y he de morir? Fed. Es predio,

jMat. Sin culpa eftoy. Fed. Es engaño.
jWaí.Quien lo afirma.fW.Yo lo he vifto

tfat.'Lo que vifteis fue vna fombra,

vna iluíion, vn delirio,-

que abulto la famafia

de vn aparente delito,

mas
,
pues el honor fe empaña,'

como el chriílalino vidrio,

con el aliento mas corto

del mas grofero rocío,

que vno fe cuaxa en la mente,

y otro en eL pecho oprimido,

ya mi vida ferá oprovio
de vueftro honor fiempre altivo,

porque baila la fofpecha,

para que quede ofendido;

y afsi á que aguarda tu Alteza,

mande ya', que en vn fuplicio,

llegue el acero mi cuello,

b lo apriete el rudolino.

Cumplafe ya de los Aílros,

el infauílo baticinio;

deponed lo cariñofo,

olvidad lo corapafsivo,

muera , Señor , la Serrana,

que produjeron los Rífeos,

para daros fentiminntpis

y cuydados exceíivos.

Mas ay ! Cielos Soberanos,

yo no sé lo que me digo.

Señor , mi efpofo , mi bien.

Hit
no hagalstaí, dueño qmérído,
que fe quexar1* los Cielos
de rigor tan nunca vifto,
que las fieras.mas agreftes
lloraran mi amor perdido;
que las aves mis exequias;
cantarán fus trilles píeos,

y al fin, no avrá en Ciclo, y TierríJ
'

quien no lienta el dolor mió.
al ver que dos corazones
tan amantes como finos
han de verfe feparados,

y llorarfe divididos.
Fed. Marquefa , faben los Cielos;

que yo quando, eftoy fin juicio, (llofi

aprifa lagrimas mías
aprifa llegad fufpiros,

y en abundantes raudales,'

liquidar el dplor mió.
Mat. Que decis , Señor? Fed. Que yo

nada puedo ya deciros
mas de que en tantas congojas,
folo me queda el alivio,
oir' que buelve á decir,

el Muíjco vaticinio
Fl,y Múfleos. Sí los riefgos temporales,'

o algún Aílro vengativo'
amenazaren tu vid3,
la Virtud vence di Deftino. (yafe

Mat. Pues lies la' virtud mi abono,
para vencer mi deftino,

a la que es Madre de todas,
•acudo á tomar afilo; »

y afsi Virgen Soberana,
Madre de Dios , mis fufpiros

á ti van encomendados,
facame de efte conflicto. • (yajei

Fitt .de la fegunda Jornada.

T»

SAYNETE SEGUNDO , A EL ASUNTO DE HECHAS. DAMAS ,%
Galanes, en Año Nuevo.

DE EL MISMO INGENIO.
9 £ S 0 JÍ S.

la Fortuna. § La Cod icia. § ÍM Tabernero. § ILn Cinoyeti
la Bermejura. § Doña Lucia. § “Vn Cale/ero. § El Fejett.

ayan , vayan llegando,

yayanyiftisjifjo.

las Damas, y Galanes
pan el fpiteo,



La Virtud Vence d Defino

.

:

fi él bebe viento.

Sale fon.Manto Doña Lucid

i

Doña Lucia. Amor fea en efta caf*

2 2 -

mientra* que fe barajan

de Amor-lbs hierros.

La Hermof. eantaUncossSanse laFottuna

al principio de Ano Nuevo,
hecha Damas ,.y Galanes,

en cafa del Niño ciego, ;
[

-- p

y como ella esfalfa*,

y pi es :tan fullero. .
v

hace de las vetasl ... >

muy pefados juegos.- . . ; -.v la

Se corre la cortina de en medio ,y/obre
3>na Mefa havra dos Caxas pequeñas di

l¡
Madera , en donde echen las cédulas ,y

afsimifmó to'do recado de .eferivir.

Tai#a Codal ;Las cedul as vara]ando,

de Damas
, y Gavilleros,

la Rueda de la fortuna,

las efta (iempíe moviendo,
porque es efta Dama,
de. tan tarb genio,

que todo fu. filis,

tiene en fus meneos.
#

-

Se fientanlas tres , en forma de Tribu-

nal , ojiando tn medio la Fortuna.

Las 3. cantan. Vayan , vayan llegando,

vayan viniendo,

mientras que fe varajan

de Amor los hierros,

que ya a.l fon de : las Caxas,

y ,
acorde, eftrueiido»

dice nueftra armonía,

con dulce acento,

placen el fon que van cantando con las

Caxas como quien Varaja las cédulas*

ay , ay que bien que fuenan
los golpecillos quedos,

del cis , cis, cis , tía, zas,

que alhagan fuave el viento.'

Saiejl Taber. Pues q todos fon llamados
aca fenoras me meto,

é fuplicarque me pongan
también a mi en el verrendo.

HfcriVe laCedulay htchan detro de loCaxé

Fort. Como fe llama. Tab. Aguado.
Fort. Que oficio. Tab. Soy Tabernero.

Fort.Jí iene Amor. Tab. Por vna Moza
eftoy bebiendo los vientos.

Canta Fort. La Dama que cayere

al Tabernero,

... ella beberá agua, .

vn Indiano Cavallero,

bufea mi cuidado aníioía,

porque con fus muchos pefos

pueda lucir mí hermofura,

de .Amor en el candelero,

y por ver fí caí conmigo,

que eferivais mi nombre os ruego,'

Fort. Y qual es. Luc. Doña Lucia.

For. Vueftro oficio. Luc. Es mi gracejo

Fort.Teneís prendas.Lwc.Muy hermofas,

For.Y que hacéis de ellas.¿«f.Las vendo

Tab. No pudiera hablar mas claro,

la Gitarra de vn Barbera.

Canta Fortu. Pues nofoufqueis Indianos!

que á lo que entiendo,

ellos mas que eflas prendas

bufean dinero.

Sale ,el Calífero , con Vna Tipa de TaVa-

co de humo tn la boca.

Cele-. Buenas Noches, reynas mías,

yo foy vn hombre que tengo

a palmos medido el Mundo,

y no ay en todos fus Reyno$,

Provincias, Villas, Lugares,

Aldeas, Ventas, ni Cerros,

que no aya viftó, ni andado,

con el Sol , con el Sereno,

con la Efcarcha , con las Nieves,
-

en Verano
, y en Invierno;

he cftado en Conftantinopla,

y he vifto al gran Bayaceto,

al Prefte Juan de las Indias,

al Tártaro, cuyo afpecio

es terrible , por lo grave,

y por fer de vn ojo tuerto.

Fort. Como os llamáis? Gí/í.

B

ernardina

Fort. Vueftro oficio. Cde. Calefero.

Fort Tenéis Amor. Cale. A vna Daifa»

que conocí alia en Marruecos.

Doña Luc. Si yo caigo con efte hombre»

tengo hermofo defempeno.

Canta For:*. La que con vos cayere

perdida veo,

que el ganado en vofo tros,

es lo primero.
.

Sale el Vej. Yo Señoras he efcuchad®

endulce repicoteo
, .
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del t5siCÍv*as><Íue eá cl alma '

rde imprimió fu dulce acento, . , :ó

y como el amor \afalfo!) •

no guarda ningún rcfpeto

entre las cenizas frías

de jn¡ barba caña , há hecito

vn no sé qué, que me:pica,

vn no-. se. quaado j y vnnuevo
picazón

,
que me concome^ v

fabafion de todo el cuerpo.

Cale. Áy demonio de Vejete.

Fort. Ya efta entcndido.Fe¿Laus Deo-
Fort. Como fellama? Ve}. Medrano:

Fí eo. Qué óficióüenesp-^ijiCorreo. •

foy del Amor. Fort. Buen oficio.

Cal. Correo de Amor? yo entiendo, • Vi

que viene a fer en romance
alcahuete fempitemo.

Canta Fort. La Dama que cayere .

con efte Viejo,

. yá tiene todo el ano
oficio nuevo.

Sale el Gin. Madamas ,
Vofcnorias,

con el dulce epiano metro

tuta ilalma efpiritata

di amor face varlovcr.to,

yo nací en Rienova , filio

4i mí patre Don Aleco, -

eftato in Milán , in Flar.des,

en el Piámonto,in li Reyno -

de Malaca, y Mechacagan,
Paffaporte alli mi dieron

para la China ,
indondc

compré ricos'dulces flecos

para Madamas Difpagnia, -

qui -incagajonados tengo. i-
'

Ve). Eftarán buenos los dulces.

¡Dana Luc. Con efte Ginovés quedo
contenta para mi año.

Fort. Como fe llama? Gin. Don Prieto.

Canta Fort. La Dama que cayere "j

al Eftrangero,

eftará todo el año •

dulces comiendo.
Va eftan las cédulas todas

prevenidas al forte o,

en eftas caxas metidas,

dando buenas en fus fenos,

Jbien cómo en el mundo traygo

alvorota^os fas dueños

Tierra

.

Pues buelva 'a decirla "Letra,

en acorde fuave metro;
Cant. Todos, Vayan , vayan llegando *

vayan viniendo, -

mientras que. fe varajaa >

de Amor los yerros, " - ? ' ..

Ay ,»ay que bien quefucnan
los golpecillos quedos '

- i

del, cis, cís , -ciSj CÍs zas,

que halagan fuave el viento.'

Hatee que faca la Cédula.'

Fort.Ya la Cédala primera

voy aufacar Tai. Nada efpero,"

que para mila Porcuna '•

pfiedá fapai ófeprovetho. ñ

Ve}. A¡f Amor !-áatne vn bnen año?

Fort. Aquí dice , el Tabernero.

Ve]. Veamos que Dama le toca.

Cal. Defdíchada de ella. Tai. Quedo,"

que todosfósios Chriftianos.

Cal. De tu vino yo lo creo.

Fort. Oíd de la Dama el nombre,

y callad. Cal. Ya. os obedezco.

Tai. Qué dice? Fort. Doña Lucia.

•Toña Luc. Quando bufeo vn Cavellero

Indiano , Fortuna aleve, '

por mi año vn Tabernero

me das? Fort

.

De mi no te quexes,

pues te doy cafí lo mifmo.

Cant. Por que fiempre ei Indiano

y el Tabernero,
"

por el agua vno
, y otro

ricos fie hizieron.

Cantan Todos. Ay , ay que bien fuená *

los golpecillos -quedos

- del cis, cis,'-cís, cis zas,

que halaga fuave el víentoj •. \

For. Segunda cedulá , oíd.

Cal. Como dice? Fort. El Calefero.

Cal. La Chufea que me tocare

no tiene que andarfe en quentos, i *

que ft me yñfeda , el mandable

lafacudira -el pellejo. ^
Vej. Veamos que Dama le toca.

Fort. La Fortuna. Toña Luc.A los necios

fiempre bufea la Fortuna.

Fort. Yo foy vueftra. Cal . Soy contento.

Canta Fort. Gomo es hombre de ruedas

el Calefero,

por fer mi femeja^te



Xntrtntes

le y 'quiero- i

Cale. La Fortuna fiempre vino

1 gulen-la eíperaba menos»
Ve). Ay amor

, y lo que tardas! r
_

t

Gin. Andiemo n
- Madatna prefto. .

: -~

fort. Dice bien , vamosalcafo.
IHerm. Pues repita nueftra acento,

j
Cantan. Ay , ay que bien fuer»

los golpee¡llos quedos ! .

del cis, cis, cis , ciscas,

que halagan fiiave el viento»

%ort . Efta cédula tercera •

dice,'Medrano. Fé/.Efto es hecho, •

ay amor lo que te tardas! .

!
JCalt. Con quien caira eñe efqüeleto?

jFwf. laHetmofura. CWe. Defatino! r

la Hermofura con vn Viejo?

fler.Yo Cay vueftra.For.Qué te efpantas?

fioátierides , no es defafuero?

llanta. Que la Hermoíura tenga

fu Eftafetero,

pata cobrar los portes . .

de fu Correo.

P'j- Ay amor rapaz vendado!
Yo eftoy loco dé contento?

ápodic. Pues buelva á decir la Letra
del alegre fuave metro.

Ay , ay que bien que fuenan
los golpecillos quedos
del cis, cis , cis , cis,zas,

que halagan fuave el viento.

¡Fort. En efta cédula dice v
el Ginovés. Gin. Prefto

,
prefto»

Cale. Quien caira con eñe beftia?
'

XTab. Qué valiente majadero!

Fort. la Codicia. Cod. Yo foy vueftrai

r*j. Nunca tuvo la Fortuna
tanto acierto. Gin. He cue cofa
di codicia fea acuefto,

é non bolo nonon bolo.

iFcrf. Efto no tiene remedio,

admitir féra precifo.

Gin. Ecuare ecuare. Fort

¿

Por eftoi

Canta. Porque los Ginovefes,,

i que á Indias fueron

les toca por dos partes

fer Peruleros.

Las cédulas fe acabaron
hafta el año venidero. Se le^anfa^.

Con vn latyíe fenezcamos

del Mudo.
el Saynete. Fort.Mer convengo.

:

Cant.DoñuLuc. Qué haré yo con miaá»
J que es Tabernero?

Cant. Fort. Hacer que venda puro
el vino añejo.

Cant. CcA Qué le diré yo al beftia;

delPendero? ¡

CantaFwrtaQnc fe coma fus-dulces^

y dé el dinero.

Cant. Fort. Qué me aconfejas dig»
al Calefero?

Cant. Coc. Que como del ganado
te cuide atento.:

Cant. Herm. Qué diré Yo al Vejete
Eftafetero?

Cant. Fort. Que de tu fobre-eferito

cobre derechos.

Cantan Todos.Ay, ay que bien que fuenaa
los golpecillos quedos
del cis,cis, cis, cis, zas.

que halagan fuave el \iento.Cru%alt.
Cant. Herm. Qué dirán del Saynete

los.Mófqüeteros?

Cant. Fort. Vnos dirán que es malo, ,

y otros que es bueno.
Cant.Doña Luc. Acabemos el Bayle,

que ya es moleño.
Cant. Fort. Si es malo, cofa es ciertáf

mas nq fi es bueno.
Cant. Cod. Qué dirán los mordaces

de aquefte Ingenio?
Cant. Fort. Morderán lo que nunca

hacer fupiéron.

Cant. Herm. El perdón de las faltas

pedir es bueno. '

Cant. Fort. Sin pedirlo del Doífco
ya yo lo efpero.

Cant.Tod. Ay-, ay qne bien que fuenaá
los golpecillos quedos
del cis, cis, cis, cis, zas,
que halaga fuave el viento. Cru^ain

TIFl (DEL EAFLE.
tercera jornada.

Salen Federico
,y Ludovict. >

,

Eed.Yo foy infenfible roca,
pues que reíiilo

, y no muero
al ímpetu de cuidados,
que combaten á mi pecho.

Lui. Oy Mantua fe ha de perder, tf.
-

fi
el'Marqués figue fu intento, - .
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f.i. Con que el Duque de Ferrara

Vugente a la viftahapucfto i

de Mantua? Ltid. Sí , Gran Señor.

r¡l Y has Tábido que fe ha hecho

Alexandro? Lud. En toda Mantua

po parece. Fed. Tendrá miedo

Bo le alcance algún caftigo

al mirarme jufticiero

Con Matilde. Lud. Mas piadof®

confidere el alto riefgo

á que fe expone tu Alteza

cu caftigar los recelos,

que de fu efpofa ha tenido,'

porque todo el mundo veo

en fu abono declarado,

pues de Mantua todo el Puebl®

en varios corrillos fe halla

cali: amontinado , y ciego,

defendiendo á fu Marquefa,

y á vna voz todos diciendo.

•Dentro Foc. Viva la Marquefa iluftre,

que es de pureza portento,

decid que viva Matilde. (tiempo

itnt. Tod. Foc. Viva, viva.Lud. A cuyo

dicen por eífotro lado.

3ntr.Foc.Vvra elDuque,nueítro dueño,

y el Marques de Mantua muera. Toe.

Lud. Y porque veáis que el Cielo

buelve por fu caufa , yo

que por mi ddeño os refpeto,

armado de todas armas

en la campaña defiendo,

que es vueftra efpofa mas pura,

que la, luz del Sol febeo.

isd. No profigas. Lud. No os altere

oirme hablar tan refuelto,

que aunque foy vuefkro vaífallq

también nací Cavallero,

y fiento que la Marquefa,

fiendo fu honor puro
, y terfo,

padezca tantas calumnias,

tantos fuños
, y tormentos.

Que lo fentirá tu Alteza
también ,<Señor

,
yo bien creo,

masía aprehenílon concebida
nos dexa ver quan perfecto,
es fu corazón benigno,
piadofo , caíto

, y difcretoi
Si la viera Vueftra Alteza,

con qué devoción, y dinero

en Oración fervoróla
gaita cafi todo el tiempo;
corno focorre al mendigo,
qual mortifica fs cuerpo,

como el mas Anacoreta
pudiera alia en fu Deficrt®*

os causara admiración,

• y.quedárais fatisféeho

de que en fu virtud no cabe
el mas leve penfamiento
de culpa

; y que las feñales,

que en los Adras fe antevieron,

con las que defpues acafo

en la tierra fuccedieron,

todas fueron ilufiones

de farttaflicos agüeros
que yá vencidos fe miran
de la virtud

, y del ruego;

con que ílempre la Marquefa
eftá ablandando los Cielos;

y fino , decid , de donde
pueden nacer los efedos
de vna Pleve. alvorotada?

de vn Exercito fobervio?

que,vna dice inobediencias,

y otro Guerra , á fangre
, y fuego£

fino es que Dios por Matilde
buelve redo, y jufticiero,

ea , Señor. Fed. Cierra el labio,

yo foy el hombre primero a¡>«

á quien fueron fus contrarios

enemigos iifongeros,

pues ellos todos conformes
quierenlo mifmo que quiero,'

mas no es fácil lo conceda
mientras luchan en mi pecho
las dudas que al honor mió
le din combate fangriento; ToClÜt
mirad que CLarin robufto

hiere la región del viento?

Lttd. Del Campo del Enemigo
es , Gran Señor , Menfagero.

Fed. Llegue, pues. Lud. Yá fe ha peado:
Sale Alexandró cubierto con 'Vna Fonda,

vílex. Guarden cu vida los Cielos.

Fed. A lo que vienes me di,

jüex. A folas hablar pretendo.

Fed. Vete Ludovico. Lud. O quanto
eftas.novedades fiento! Faje.

fW-Defcubre el roñroiAlex. Si haré,

. D núes
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pues que ya nada recelo.

led. Traidor , injufto, villano.
jílex. Vive Dios, que foy tan bueno,
como vos

, y aquello mifmo
confe liara vueílro aliento.

iW.Pues como?^¿Zfx.'No Vueftra Alteza

„ fe altere. Fed. Decid (yo muero!)
JÍlex. Sientefe por vida fuya Sientan/}.

mientras hago yo lo mefmo,
que mis años ya no pueden
eftár en pie tanto tiempo,

y eíleme , fin alterarle,

ella vez vn rato atento.

Nací , Señor , en Ferrara,'

hijo del Gran Duque Alverto,'

aquel que eílendió fu nombre
por las Provincias

, y Reynos,
que el mundo abrevia en fus zanas
del vno al otro Emisferío,

hafta que cambio fu Eftado
por el alto Pavimento,
en donde pifando Eftrellas

vive por ligios eternos.

Dos hijos folos quedamos
de mi Padre el Duque Alverto,
que fuimos Fadrique

, y Yo,
el qual por nacer primero,
aloque murió mi Padre
empuño el mando , y el Cetro,

( que hafta en el nacer aprifa ojp-
ay también.fu mas

, y menos.)
Mas fue fu defgracía tanta,

que apenasdos años fueron
los que gozo de fu Eftado,
porque vn dia ; lance fiero!

que vn Cavalio montar quifo,

lloró fu mifmo defpeño,
pues no bien íe halló oprimido
el hermefo bruto fiero

de la brida
, y acicate,

que le enfenan a fer cuerdo,
quando tafeando en la efpuma

, el alacrán de fu freno,

fueron tantos los corcovos,

. les bufidos
, y efcarceos,

que rompió la fuerte brida,

y hallandofe el bruto fuelto,

como la preñada nube,
que abriga el ardiente fuego,'

y al romperfe fus entrañas.

La Virtud yente d fttftlne.

Se defeubrt. como Paladión abierto

a vn mifmo tiempo fe efcuchañ,’

Rayo , Relámpago , y Trueno,
afsi en la veloz carrera,

fin dar á el remedio tiempo
arrojó á Fadrique el bruto,

y en efta ocafion fe vieron,

la carrera , el precipicio,

el eftrago
, y el lamento

tan juntos , y acelerados,

que antes que fe oyó el eftrutndo

de tan improvifo lance;

ya eftabá mi hermano muerto.

Sintió Ferrara fu muerte,

pero luego fu lamento,

templó con ver que dexaba,’

para fu eftado heredero,

que es el que al prefente rige

a Ferrara , el qual muy tierno

Infante quedó á el abrigo

de mi maduro confejo,

que en fu edad menor, Ferrara

me nombró para efte empleo:

Creció el Duque
, y ya cumplidos

fus tres luftros , llegó el tiempo,

que governafejfu Eftado

como verdadero Dueño,
dexele el mando

, y algunos

quexofesdemi govierrio,

á mi Sobrino traidores

injuftos le perfuadíeron

que yo quería vfurparle

fu eftado
, y él fin confejo,

mozo , al fin fin efperiencia,

creyó lo que le dixeron,

y defde entonces mi muerte

procuraba defatento:

O que antiguo es el eftilo,

que guarda el Mundo en fus Reynoí

de que no falte en fus Cortes

quien diga mal del goviemo.

.

mas qué mucho , fino es fácil

fatisfacer tanto necio,

que no coníidcrán que ay,

mas pretendientes que Empleos,

y como no los configuen

hechan la culpa al Govierno»

Al fin
,
para no canfaros,

digo que me vine huyendo

á Mantua , donde tu Alteza
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,ne encontró ,pluvíera el Cielo,

que antes vn Rayo mi vida

en humo huviera deshecho.

Loque pafso defde entonces

Vos lo fabeis
, y no debo

referirlo. Ay hija mía!

folo lo que yot os advierto,

es ,
que Ferrara me ha dado

el Bafton de fu Govierno,

porque no parece el Duque,

y para tan alto empeño,

leales , como alentados,

ellos bufearme fuñieron:

noquiero decir que el Duque .

es ¿l mifmo que eftá prefo

porque .alsi fu libertad

facilite yo fin riefgo.

Supueílo todo lo dicho,

a lo que yo , Señor , vengo,

es á que me deis al punto

al Embaxador
, y luego

a ia.Marquefa, mí hija,

ya qué no ay impedimento, -

que lo eftorve
,
pues fu honor

es mas claro que el Sol mefmo;

y fi acafo Vueftra Alteza,

con fus iajuftos recelos,

me niega lo que le pido,

por effe azul pavimiento,

que en once Glovos deferive

de luz caracteres bellos,

que ha de fer Troya abrafada,

la gran Mantua a íangre
, y fuego,

porque el Mundo
, y Vueftra Alteza

vean , que foy mongivelo,
que entre las cenizas frías,

abrigo el mayor incendio.

FtJ.Deten el labio, Alexandro^/é levanta

no profigas. jíltx. Vive el Cielo,
que aun mejor, que no lo digo,
lo fabre hacer. Fed. Ya eftais Viejo,
¡dos hiego de mi villa,

y gozad del común fuero,
de Embaxador

, y fabed,
que halla que efte fatisfecho
del honor de vueftra hija,
y*el Embaxador

, no intento
darlos libertad , y fi hallo,
qué es hallar , fi confidero,

^oue pudo haver en Jos dos,

el mas leve penfamiento,
que desluzca el honor mió,'
en vn-Caldahalío fus cuellos,
haré que vn Verdugo fieguc,
para publico efearmiento,

y también para que falgas
Aftrologoverdadero,

y tu Pronoftico
, fea

r
caftigo de tus agüeros. V4.fi.

irfUx* Yo bien sé no era pofsible
confeguir lo que he propuefto,
mas pues no es efte. Ay de mi!
lo principal de mi intento
yo quiero ver fi es pofsible,
ver á el .Duque

, Santos Cielos!
ya es tiempo

,
que tus influxos,

no fe mueftren tan feveros,
para ver fi los deftinos,
vencen los virtuofos pechos. Vafe.

Sale Carcajada Vejlido de fobrt ,y Fie

-

rida ejtard aforrada d Vna fexa,
Carc. Ya efta la ventana abierta.
Ilerid. Por -fi mi aftucia fe logra,

efte ardid quiero intentar
Carcajada. Carc. Gran Señora^,

n • ellas en lo que te he dicho,
Carc. Efperando eftoy la hora

para empezar la retalla,

pidiendo a gritos limofna
como me has dicho. Fie. Empieza,

y mira como te portas,

la Marquefa eftá aquí cerca,

alza el grito. Carc. A mi me importa,
la Sortiga me ha de dar,

quiera , 6 no quiera. Fie. Ella fola
es la alhaja que defeo,

y yá no tiene otra cofa
que poder dar

, y no dudo
te la dé, fi tu la imploras- '

la necefidad con maña.
, Vafe.

Carc. Pues efcucha aquella folfa:

Piadofos pechos Chriftianos, grita.

que ándais fiempre á la redonda,
dando bueltas en el Mundo,
como pudiera vna bola,

tened laftima de vn hombre,
que miferamente llora,

porque diez hijos que tiene, I

piden pan á todas horas,

y fu Muger ya Je mira
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con la barriga a la boda.

Salí <í la fexaMat.M¡Corazon atraviefa

efta voz tan dolorofa.

Can. La Marqueíá a la ventana, ap:

ya parece que fe afoma.
x$Aat. Vn Mendigo es, ay de mi,

que para darle limoíha
jio tengo? Can. Alzar el grito

en efta ocafion me toca.

Hagan bien aquefte Pobre, grita- _

que tiene vna pierna rota,

3a garganta en lamparones,

y los ojos en tortofa,

afsi Dios les dé la gracia

de no faber hazer coplas,

para que nunca fe vean
como yo con capa rota;

por la bendita Sufana, -

San Mames
, y Santa Sofía;

de la Parroquia la Manga,
Cruzes , Ciriales

, y Gorra
de Ruy-Diaz , que Dios aya,

y tenga en fu Santa Gloria.

’Mat. Hermano.Gír.Quié me ha llamado

Ma.t. Yo foy. Carc. Piadofía Señera,

duelafe de mi miferia;

qual fe entriftece la bova.

yo he de pefear la fortija.

Alatli. Mi corazón fe acongoxa,
tie mirar tanta pobreza,

tu mano mi Dios focorra

la mía ,
para que pueda

dar a eftc Pobre limofna.

. Cure. En que , Señora , fu manó
fe detiene, quando nota,

que mi muger
, y mis hijos,"

por no hayer tenido olla,

citan haciendo pucheros,

habriendo vn palmo de boca.

Alai. Ya en mi poder no ha quedado
fi no efta Sortija fola,

~

que me dio el Marqués , mi efpofo,

en el día de mis bodas,

y aunque la eftimo por fuya,

efte Pobre tinto implora,

fu pobreza
, que no puedo

dexar de darle limofna,

y afsi perdone el Marqués,
que pues no tengo otra cofa.'

per Pío? la doy , y a íii quema,

ap.

mi .mejor dífeuípa corftq

tome hermano,y no fe aflixa {le Ü £,

Car .La Sortija es, SantaOrofia, [Sortija

Dios fe lo page
, y le dé.

Mat.Qué hermano? Car. La dulceGloria*

que el Paftelcro compone,
rellenándola de Mofeas;
bien falio la eftratagema,

bufear á Flerida importa,

para darla la Sortija,

fi en las albricias no es corta;

que bien merezco me pague,
tan de fentonada folfa. l>aft:

Alatli. No sé como ay corazones,

que viendo vn Pobre que lio»
no fe enternecen piadofos,

para darle la limofna.

O Eterno Dios infinito,

ten
, Señor , mifericordia

de aquellos que codiciofos,'

con avaricia ateforan,

los bienes de aquefte Mundo,
que es de las almas carcoma. yafe:

Salen el 3)uqUe , y Thelipe prefot.

Tuq. Yaeftas molefto. The. Repara

fBuq. Es acción cobarde , y fea.

The.-Mas fea es la muerte. Duq. ComQ

es capaz que mi grandeza,

culpando a mi mifma Dama,
declarafe que por ella

vine Embaxador fingido,

con amorofa cautela,

- á Mantua
; , ni los dos lancíS

de- los Retratos , ni aquella

infeliz cafualidad,.
_

de haverme hallado en la pida?

el Marqués, tan recatado
r de la' infélice: Marquéfa, •

quandó todo efto es precifo

la verdad ya defeubi erta r~.

recayga la ñiayor culpa

fobré flerida. The. Pues fi ella

contigprfe ha de cafar,

que importa que elfo fe fepa* -

§)uq. Mucho importa a fu recato,

que en Mugeres de fu esfera

del Amor mas cafto , y puük

empaña la menor fena,

y pues ella lo ha callado,

conyendrá que no fe fepa».
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ádemíts ,
que ay otra eaufa,

que á callar fiempre me fuerza, E

y es que el Marques de fu hermana

fe quexará quando Cepa,

que calló quien Coy , y que

permitió que ala Marquefa . j.

.fe le.imputaffen delitos

a fu candida innocencia.

fktl. Ella, obra comoeuñada}

mas dime , no te hace fuerza

el ver que muera innocente

por tu culpa la Marqueía?

$tu¡. Sabe Dios quantó lo liento,

mas no hallo rumbo, ni fcnda _i

de que la Marquefa viva,

yque.Flerida no muera;

en ella ocaíion, ay Cielos!

dos vidas tener quifiera,

para morir por las dos,

y ellas alegres vivieran.

fbe. Di, quien eres. ©«y. No es decente

en ocaíion como efta

a mi perfona. fhe. Con que aora

fola iaefperanza queda

deque Alexañdro tu tio , ......

te de libertad á fuerza

de las Armas. <Duq. Si Phelipe,

. quien de Alex3ndro creyera

tanta lealtad, Thel. A mi
debes la mayor fineza,

porque l'oy el que a ferrara

fue á dar la infelize nueva

de tu prifion , y por ello

vinieron a tu defenfa . .<

Alexañdro
, y tus vaflal]o%

y defpues mi adverfa eftrella <

difpuío, que conocido
por tu criado Yo fuera*

y contigo , fin mas culpa, J ¡

me metieron en la trena;

parece que.iuena ruido? ..

f)uq. Ludovico es , de que tiemblas? -

fít. De.miedo. .2uq. Nada receles.

Sdl.Lu.Dios os guarde.©».Có bien vegas

f'be.. Nó'doy pormi vida v« quafto

Lud. Que laftimofa tragedia! ¿j>.

mi dueño el Marques me mandai

movido de fu clemencia,
que os avilé de que ya

tavueü» caufa no reífofe ;

*9¿C J&Glli. .

para firmar vuefira muerte,
mas de que digáis. f'-bW. Caüela¿ j

Lud. Si teneis algún deícargo
que de vueftro abono fia.

Tbel. Por Dios que tiene el Marques -

muy pefadas fus clemenciaJ<
fi Señor fi tiene. <Duq. Quita. 1

Decid , Señor , a fu Alteza,
que el que carece de culpa j
fu defeargo es no tenerla.

Lud. Si no teneis culpa , comp
y a qué entrafteis á la pieza
del Camarín de Matilde?

S)uq. Fue vn acafo. Lud. Quando feí
lo que decis cierto^ quien ... v

retrato de la Marquefa
os dio? Otro acafo es eñe*
pues entre flores

, y yervas
del Jardín lo halló mi mano .

ignorando cuyo fuera..-

i«¿. Muchos, ácafos fon fcfibsí . Z
vueílra copia.ala Masquefa
quien pudo dar? .$«£,.No lo sé.

Lud. Que no lo fepais me pela,

pues ya para y-ueftra vida
j

ninguna elperanza quedat
, 1

%>uq. Decid, Señor,. y,Matilde? -

Lud. De muerte ha dado Jentencía -

el Marques.®#y.Qué tirania! .

' ;

Lud. Y mañana. :X>uq. Dura, pena! r ¡

moriréis los dos. Thél. Tomates ‘

Lud. En vn cadahalfo. fkt Camuefa?
(Duq. Ohermefura defgraciadal.

ó infeliz trifté Marquefa!. ••o

Lud. Parece que;la. noticia,

os ha curvado? yEnterez»

tiene mi pecho, bizarro: . ,
-

para :tan infaúlfa nueva; - ¿ .v:t

y folo. lo que ha podido,

alterarlo es, que fe atreva

contra fu honor *y fu fama
el Marqués a dar fentencia' v
contra fu efpofa Innocente,

y vivo yo , que fi fuera

poísiblc que en campal dueloíí ímYf
el Marqués, y Yo. Lud. No Intenta

el enojaros mi labio.

Que Mageítad tan fevera.

$¡uq- Ludovico.no os altere

jte HU*JiP¿o U impaciencia, v ^
:

~
_ _ .
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y decid pof vneftra vida

como el Marqués fin prudencia

no teme del Duque heroveo
de Ferrara la: grandeza,

y «aas quando ya fus Tropas
eftan de' Mantua tan cerca,

<jué fus-Sotdadps valientes,

batir pueden fus-Almenas? :

%ud. Del Marques la condición
es arrogante

, y fevera,

y de Feaara> las Tropas
no teme ,

:

y j és -la grandeza

de fu animo tal
,
que oy tnifmo

filié á>campiña intenta,

y no du<b>,^ae fi fale

triunfará -
’

*

'Sale alcana Fleiri, Piadofa eftreÜa, ap.

alúdame 4 confeguir

loque el Amor me aconfeja, /olí.

Ludovico? Ltfd. Gran Señora.

o esBíer!da?¿H¿kSií'/e.Cautelas.dp

aquí de -todo mi ingenio,
~ "

yo vengo á vna; difigencia¿«

que el Marqués me ha encomendado,
con fígilo , y con prudencia;

hacer con aqneíle Reo,
por mas Ceñas

,
que fu Alteza,

para- efte fin efte Anill o fe lo enfeñd

me ha dado. Lud. Con eífas feñas,

no puedo • dexar de hacer

lo que mandéis
, y afsi fepa,

que ordenais.F/e.Que tu,y los guardas
os retiréis á otra piaza,

por que importael ofrecerle

con fagaz eftratagema

la libertad á éíle Reo
para hacervna experiencia.'

lud. Mirad, Señora. Fler. Qué dudas,

fi mi Hermano afsi lo ordena.

$L«d. Siendo Vos quien me lo manda
con tan -evidentes feñas -

como las- de la Sortija, - 1

que es Anillo de fu Alteza,

obedecer folo debo,
.

í pues qué dudar no trie queda.
•- ©-fi el Cielo Soberano,

piadofo fe enterneciera,'^ dpi
íaiibertaífe la vida

la. inocente Marquefa! - ¿pfíi

i-,
nuevas dudasbataJl©.* --

Vence al Tejline,

Fler. Ya fe fueron ,_no ay qué tenia, ap.

2)uq. Qué es efto , Dueño querido?

Fíerida , Señora, dexa,

que befe la tierra humilde,

que efta pifando tu Alteza.

The. Señora mía? Fie. Phelipe

que tienes? FbeJsiiedo.Fle .No temas,

que á facarós de prifion

viene mí Amor , y fineza.

S)uq. Como ha de fer? Fie. Fácilmente.

- jílpaño Fed. Que mal mi pecho fofiegal

á regiftrar las prifiones

del Embaxador , que pena!

- llego. Pero que eftoy viendo

aquí mi hermana , fofpechas

efcuchemos. Fie. Señor Duque,
elcúcheme Vueftra Alteza,

y no culpe mi decoro,

por la acción de aquefta empreflá.

vilpañoFed.Que efcuhoI®«.DezidSeñora

Th.Qué hermofa q eftá.$«^.Es mui bella

jílpañ.jílex .Efta es la prifion,Yo llego

;

pero efeuehemos cautelas,

que aquí Flerida fe advierte.

Fler.Bien , Gran Señor, fe os acuerda

de que en el Jardín acafo

Hallafteis de la Matquefa
la copia. Fniq. Y también me acuerdo

que equivocado con ella

por daros yo mi Retrato,

y dexarós en mí aufencia

la noticia de fer Yo
de Ferrara el Duque; necia

mi mano
,
por dar la mía

os dio la de la Marquefa.
Me. Bolvió tu Alteza á mi quart*

á fatisfacer mi quexa, —
Tuq. A tiempo que el Marqués vine,

y eftando abfeuras, con nueva

equivocación mi copia

dio mi mano á la Marquefa,

y -defpues yo
, y mi criado

perdidos de pieza , en pieza

llegamos á el Camarín
- „ de Matilde. Fler. Allí tu Alteza

fe oculto
, y el Ado adverfo*

difpufo (defgracia--fiera)

que el Relox de campanilla,

que eftaba -en. fu faldriquera,

4¡cíTc la- hora , mas menguada»
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q¡uq. Sí Senorá , mas tu Alteza,

á que fin quiere ellos lanzes

tantas vezes fe refieran?

quando baila fu memoria
¿darme la muerte fiera?

'Jlpaño Fed. Qué mas claro defengaño!

Jlpaño Miex.Qué mas evidente prueba!

pler. Al fin de que aora fepais,

com o eftando fatisfecha

de vueftro pecho , oy intento

daros libertad con ella

fortíja
,
que con induílria

he facado a. la Marquefa,
- quoíi vos fabeis morir,

porque mi hermano no fepa

mi afición
,
yo también so

fatisfacer la fineza,

aunque sé que en elle lance

mi vida también fe arriefga, (canto,

Jlpano Fed. O injuíla hermana no al-

qué caíligo capaz fea

de tu delito! Fler. Qué tiene

que dudar ya Vueftra Alteza?

fie. Dice bien. Fie. Vueílros Soldados
rija vueilra noble dieílra.

S)uq. Como queréis que yo dexc
en peligro a la Marquefa,
quando fíendo yo-fu primo,

y caufa de fu tragedia

debo ampararla? Fie. Qué efeueho?
vos fu primo? Sale Jle.Cofa es cierta,

y para que no fe quede
cofa que aquí no fe fepa,

la copia que en el jardín
hallo. Señor, Vueftra Alteza,

era mia. Duq. Alcxandro,
tío

, y fenor
,
ya celebran

r
mis brazos vueilra venida,fe airaban,

-dlex. Mucho
, Gran Señor, fe alegra

mi corazón , de que fino
lo tratéis ya fin fofpecha.

®«f. Satisfecho ella mi amor
de vueilra fee

, y aora efpera
vueílro confejo prudente,

-
en ocafion como efta,

Mex. Mi parecer es
,
que al punto

falga de aqui Vueftra Alteza,
y governando fus Tropas
al Marqués fe le prevenga
Ia paz con el cafamicnto

de Jñor~be.
~

j
j

de Tienda
, y la evidencia

de que al Deftino ha vencido
Virtud de» la Marquefa,

y fi acaío refifticre,

fe le declare la guerra*
Fler. Bien ha dicho, Duq. Vamos pfeíloj

arda Mantua en llamas denfas. (mos.
Me. Seguidme los dos. Los dos. Ya va-
Sale Fed. Adonde? F’be.Santa Quiteña*
Fie. Mi hermano, fortuna ingrata! apr.'

S)uq. Yo Señor, fi. Fed. Vueftra Alteza
me dé los brazos

, y en ellos
olvidar puede fus quexas, fe *bra%¿%l
que.yo creo que las mías
fon de mayor confequencia,
fi repara que encubierto
ha eílado fin darme quenta
de quien es

;
pero ya miro

que aquella culpa esagena.'
Duq. Si es que en mi filencio. ay culpad

es culpa de tal esfera,

que en mi la culpa mas clara
fera , Señor , no tenerla.

Dentro V?%es. Amigos viva Matilde,'
arma, arma, guerra

, guerra. (vico?
Sale ¿«.Gran Señor? Fed. Qué ay Ludo»

fino fale Vueftra Alteza
á detener fus vaffallos,

Mantua fe pierde., pues fiera

y alborotada la pleve ..

a bufear a ia Marquefa,
para darla libertad

han entrado con fiereza

ep Palacio. Fed. Voz de Pueblo
es voz de Dios

, y oy fe prueba i
en que defiende la caufa
de vna C andida Innocencia, . ,

feguid mis paflos. Quien Cielos
vio noveda ¿es como eítasf Vanfi-

9hel. Quando vn enredo fe acaba -
otro de nuevo fe empieza. Vafe.

4

Salen por \n Lado Soldados ton aceros def-

inidos,y Matilde,yfas Damas por el otro.

Mat. Detened el pallo errante,

adonde vais? Vn Soldado. A que fepa
Vueftra Alteza como el Pueblo X
de la Gran Mantua le mueítra

tan leal como alentado

en vueilra mej" or defenfá
;

¿dat. Quien os diso que yo puedo
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confentít tan clara afrenta,

como que intentéis hacer

lealtad la que es ofenfa

contra el Marqués, vueftro dueño,

y mi eípofo , a quien venera

Coa humildad - reverente

«w'Cariñdfa 'fineza;:

-yo' ho clfvO, no , en las armas,

de mi yídá la defenfa,

íirto es en, que Dios piadafo,

boíverá por m-i inocencia,

porque los Signcfe , los Aftros,

las' Eftrellas , los Planetas,

por mas que influyan adverfos,

no tienori ninguna fuerza,

porque todos • van regidos,

por la que es caufa primera

eftá es Dios , y en él efpero,

que todas quantas fofpecnas,

tn;
el pecho de mi Efpofo, -

le dan batalla fangrienta,

fian de quedar totalmente,

con la verdad tan deshechas

como a los rayos del Sol,

vía nuvecilla pequeña,

que delata fus vapores,

en lluvia blanda , y ferena,

y afsi bolved. los aceros,

a. las yahias con prudencia Enhaynan

Antes que mi efpofo. ayrado,

caftigue con ley perfe&a,

atrevimiento tan grande,

en vueftras vidas.

Salen ttAos los que entran en e/laComedi*.

#ed. No intenta

oy mi enojo, caftigarlos,

aunque, ál parecer debiera,

? aporque aunque es culpa muy grave

. -la que cometen: fus lenguas.

no fon ellos quien lasmueven;
'

fino es caufa mas fuprema,
.

que por todos modos quiere

declarar vueftra inocencia

Mat. Qué decis? Fed. Que folo cfperd

me dé Señora tu Alteza

los brazos , y de mi engaño

el perdón. Mat. Mi Amor celebra

con lagrimas de alegriaL/crd,jr/e abra.

tan dichafa , y feliz nueva.

Fed. Decid que viva Matilde.

Todos. Viva la Marquefa nueftra.

Fed. Llega, Alexandro.vf/ex.Hija mií

Ma.Ya no ay q temer laEfirella/e *¿r<j

jÜex. Con'.-tu virtud has vencido

del Cielo las influencias.

Duq. Yo Señor.-Fed. No digáis nada;

que ya sé que vueftta Alteza,

ala mano folo afpira

de- mi hermana ,
que ya es vueftra,

dadle lá mano.Duq. Qué dicha !

Fie. Si vueftro gufto. Fed. No temas

que oy no he de fer jufticiero,

.- mi piedad a todos llega.

<Duq. No me dais la mano.F/e. El Altni

Se dan las manos.

os doy ,
Gran Señor , en ella.

Lud. Qué felicidad. Todos. Qué goza

Caro. En qué te detienes,Tecla, *

no me das las mano. Tec. Toma,

Se dan las manos.

que para ti fe referva.

<Pkel. Yo me quedo Celivato

Todos. Y aquí da fin la. Comedia,

de efte.xafo prodigíofo,

perdonad las faltas nueftras, - «

v

que el Ingenio de las fuyas

. también el indulto efpera.
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